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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Siandien daugumoje pasaulio 3aliy tapo jprasta bendraujant, dirbant, ugdant socialinius
jgidzius ir gaunant informacija naudotis socialiniais tinklais, internetiniu pastu, zinuciy
siuntimo paslaugomis ir taikomosiomis programomis (programélémis). Sios paslaugos padeda
Simtams milijony naudotojy palaikyti tarpusavio rysj. Jos duoda didele nauda naudotojy
ekonominei ir socialinei gerovei visoje Sajungoje ir uZ jos riby. Taciau jos taip pat gali biiti
netinkamai naudojamos kaip priemonés nusikaltimams daryti ar palengvinti, jskaitant rimtus
nusikaltimus, pvz., teroristinius iSpuolius. Kai tai atsitinka, Sios paslaugos ir programélés
daznai yra vienintelé vieta, kurioje tyréjai gali rasti uzuominy, padedanciy nustatyti nusikaltélj
ir gauti jrodymy, kuriuos galima panaudoti teisme.

Atsizvelgiant | tai, kad internetas neturi sieny, tokios paslaugos gali buti teikiamos i§ bet
kurios pasaulio vietos ir tam nebiitinai reikalinga fiziné infrastruktira, veikianti jmoné ar
valstyb¢je naréje, kurioje sitiloma paslauga, arba apskritai vidaus rinkoje dirbantys
darbuotojai. Naudojantis tokiomis paslaugomis taip pat nebiitina konkreti duomeny saugojimo
vieta, kurig paslaugos teikéjas daznai pasirenka teisétais sumetimais, pvz., duomeny saugumo,
masto ekonomijos ir prieigos paprastumo. Todél, didéjant baudZiamyjy byly, susijusiy su visy
risiy nusikaltimais, skai¢iui!, valstybiy nariy institucijoms reikalinga prieiga prie duomeny,
kurie gali biiti naudojami kaip jrodymai, kurie yra saugomi uzsienyje ir (arba) kuriuos turi
kity valstybiy nariy arba tre¢iyjy Saliy paslaugy teikéjai.

Tais atvejais, kai jrodymai arba paslaugy teikéjas yra kitoje vietoje, taikomi prie§ keleta
desimtmeciy sukurti 3aliy bendradarbiavimo mechanizmai®. Nepaisant reguliariy reformuy,
Siems bendradarbiavimo mechanizmams dél didéjancio poreikio laiku uZtikrinti
tarpvalstybing prieiga prie elektroniniy jrodymy daromas vis didesnis spaudimas.
Reaguodamos jvairios valstybés narés ir treCiosios Salys nusprendé praplésti savo
nacionalines priemones. D¢l susidariusios situacijos atsiranda teisinis neuztikrintumas ir
priestaraujantys jsipareigojimai, taip pat kyla klausimy dél pagrindiniy teisiy apsaugos ir
procesiniy apsaugos priemoniy, taikomy asmenims, kuriems tokie praSymai padare poveik].

2016 m. Taryba paragino imtis konkreciy veiksmy, pagristy bendru ES poziiiriu, kuriuo
siekiama uztikrinti veiksmingesn¢ savitarpio teising pagalba, pagerinti valstybiy nariy
institucijy ir ne ES Salyse jsisteigusiy paslaugy teikéjy bendradarbiavimg ir pasitlyti
jurisdikcijos nustatymo ir uztikrinimo® kibernetinéje erdvéje* problemos sprendimo biidus.

VW —

siekiantiems laikytis teisésaugos prasymy, gali kilti dé¢l Siuo metu fragmentiSkos teisinés

Zr. poveikio vertinimo 2.1.1 ir 2.3 skirsnius.

Sajungoje tai yra tarpusavio pripazinimo mechanizmai, kurie dabar grindziami Europos tyrimo orderio
direktyva; su treCiosiomis Salimis — savitarpio teisinés pagalbos mechanizmai.

Siame dokumente sgvoka ,,vykdomoji jurisdikcija reiskia susijusiy institucijy kompetencija imtis
tyrimo priemones.

Europos Sajungos Tarybos iSvados dél baudziamosios teisenos kibernetinéje erdvéje stiprinimo
ST9579/16.
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sistemos, ir paragino sukurti Europos teising sistema, jskaitant visy susijusiy Saliy teisiy ir
laisviy apsaugos priemones?.

Dabeartinis pasitilymas orientuotas j konkrecig problema, kilusig dél elektroniniy jrodymy ir jy
tarptautinio aspekto nepastovumo. Juo siekiama bendradarbiavimo mechanizmus pritaikyti
prie skaitmeninio amziaus atsizvelgiant j teismines ir teisésaugos uztikrinimo priemones,
kuriomis siekiama perprasti dabartinius nusikaltéliy bendravimo bidus ir kovoti su
Siuolaikiniy formy nusikalstamumu. Tokios priemonés priklauso nuo to, ar joms taikomi
griezti pagrindiniy teisiy apsaugos mechanizmai. Siuo pasiilymu siekiama pagerinti
institucijy, paslaugy teikéjy ir nukentéjusiy asmeny teisinj uztikrintumg ir iSlaikyti auksta
teisésaugos institucijy praSymy standarta, taip uztikrinant pagrindiniy teisiy apsauga,
skaidrumg ir atskaitomybe. Juo taip pat pagreitinamas procesas, susijes su elektroniniy
jrodymy, kuriuos saugo ir (arba) turi kitoje jurisdikcijoje isisteige paslaugy teik¢jai,
apsaugojimu ir gavimu. Sis dokumentas bus taikomas kartu su dabartinémis teisminio
bendradarbiavimo priemonémis, kurios vis dar yra aktualios ir kurias, kai tinkama, gali
panaudoti kompetentingos institucijos. Tuo pat metu Komisija dirba, kad sustiprinty
dabartinius teisminio bendradarbiavimo mechanizmus, pasinaudodama tokiomis priemonémis
kaip, pvz., saugios greito keitimosi praSymais tarp ES teisminiy institucijy platformos
sukiirimas ir 1 mln. EUR investicijos, skirtos visy ES valstybiy nariy specialisty mokymui
savitarpio teisinés pagalbos ir bendradarbiavimo klausimais, ypatingg démesj skiriant
Jungtinéms Amerikos Valstijoms, kuri yra daugiausia praSymy i§ ES gaunanti tre¢ioji Salis®.

[teikdamos ir vykdydamos orderius pagal $ig priemong, institucijos turéty remtis paslaugy
teikéjy paskirtu teisiniu atstovu. Komisija pasitilyma Siandien teikia siekdama uztikrinti, kad
tokie teisiniai atstovai buity i tikryjy paskirti. Jame nustatytas bendras ES lygmens sprendimo
biidas, kaip teisiniai orderiai biity iteikiami paslaugy teikéjams per teisinj atstova.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojancia ES teisine sistema ir
Europos Tarybos BudapeSto konvencija

Dabarting ES teising sistema sudaro Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
priemonés, pvz., Direktyva 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose’
(toliau— ETO direktyva), Konvencija dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudziamosiose bylose®, Tarybos sprendimas 2002/187/TVR, jkuriantis Eurojustg’,
Reglamentas (ES) 2016/794 dél Europolo'®, Tarybos pamatinis sprendimas 2002/465/TVR
dél jungtiniy tyrimo grupiy'!, taip pat dvisaliai Sajungos ir ne ES $aliy susitarimai, pvz., ES ir

5 P8 TA(2017)0366.

https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/docs/pages/20170522 non-
paper_electronic_evidence_en.pdf.

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél Europos tyrimo
orderio baudziamosiose bylose (OL L 130, 2014 5 1, p. 1).

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos aktas pagal Europos Sajungos sutarties 34 straipsnj patvirtinantis
Konvencijg dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose.

2002 m. vasario 28 d.Tarybos sprendimas 2002/187/TVR, jkuriantis Eurojustg siekiant sustiprinti kova
su sunkiais nusikaltimais. 2013 m. Komisija priémé pasiiilyma dél reglamento, kuriuo reformuojamas
Eurojustas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Sajungos bendradarbiavimo
baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) pasitilymas, COM/2013/0535 final).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR.
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/465/TVR dél jungtiniy tyrimo grupiy.
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JAV susitarimas dél savitarpio teisinés pagalbos'? ir ES ir Japonijos susitarimas dél savitarpio
teisinés pagalbos'>.

Pasitilymu sukuriami Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai, leisiantys
baudZziamajame procese lengviau apsaugoti ir surinkti elektroninius jrodymus, kuriuos saugo
arba turi kitoje jurisdikcijoje esantys paslaugy teikéjai. ETO direktyva, kuri i§ esmés pakeité
Konvencija dél savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose, taikoma bet kokiai tyrimo
priemonei'®. Tai apima prieigg prie elektroniniy jrodymuy, ta¢iau ETO direktyvoje néra jokiy
konkregiy nuostaty, susijusiy su $ios rasies jrodymais'®. Si nauja priemoné nepakeis ETO,
kuriuo siekiama gauti elektroninius jrodymus, taciau joje numatyta papildoma institucijoms
prieinama priemoné. Gali biti situacijy, kai, pvz., vykdanciojoje valstybéje naréje reikia
taikyti keletg tyrimo priemoniy, o valdzios institucijos pirmenybe gali teikti ETO. Naujos
priemones, susijusios su elektroniniais jrodymais, sukiirimas yra geresn¢ alternatyva,
palyginti su ETO direktyvos keitimu, butent dél konkreCiy problemy, budingy gaunant
elektroninius jrodymus, kurie neturi poveikio kitoms ETO direktyvoje numatytoms tyrimo
priemonéms.

Siekiant palengvinti elektroniniy jrodymy rinkima tarpvalstybiniu mastu, naujoji priemone
bus grindZziama tarpusavio pripazinimo principu. Salies, kurioje yra orderio adresatas,
institucija neturés tiesiogiai dalyvauti jteikiant ir vykdant orderj, iSskyrus su orderio
nesilaikymu susijusius atvejus, kuriais reikés imtis priverstinio vykdymo ir turés jsikisti Salies,
kurioje yra atstovas, kompetentinga institucija. Todél pagal Sig priemone reikalaujama
nustatyti patikimy apsaugos priemoniy ir nuostaty rinkinj, pvz., teisminés institucijos
kiekvienu atveju atlickama patvirtinimg. Pavyzdziui, Europos jrodymy pateikimo orderiai,
kuriuose prasoma pateikti duomenis apie sandorj arba turinio duomenis (o ne duomenis apie
abonentus ir prieigos duomenis), gali biiti iSduodami tik del nusikalstamy veiky, uz kurias
iSduodanciojoje valstyb¢je skiriama ne trumpesné nei 3 mety laisvés atétmimo bausmé, arba,
kaip nurodyta pasiiilyme, uz konkrecius kibernetinius, elektroninémis priemonémis daromus
ar su terorizmu susijusius nusikaltimus.

Siame pasiiilyme aptariami asmens duomenys yra apsaugomi ir gali biti tvarkomi tik pagal
Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (BDAR)! ir Duomeny apsaugos direktyva, skirta
policijos ir baudziamosios teisenos institucijoms (Teisésaugos tikslais naudojamy duomeny
apsaugos direktyva)'”. BDAR bus taikomas nuo 2018 m. geguzés 25 d., o Teisésaugos tikslais
naudojamy duomeny apsaugos direktyva valstybés narés ] savo nacionaling teis¢ turi perkelti
iki 2018 m. geguzes 6 d.

12

2009 m. spalio 23 d. Tarybos sprendimas 2009/820/BUSP dél Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarimo dél ekstradicijos bei Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél
savitarpio teisinés pagalbos sudarymo Europos Sajungos vardu.

2010 m. spalio 7 d. Tarybos sprendimas 2010/616/ES dél Europos Sajungos ir Japonijos susitarimo dél
savitarpio teisinés pagalbos baudziamosiose bylose sudarymo.

ISskyrus jungtines tyrimo grupes (zr. ETO direktyvos 3 straipsnj); ne visos valstybés narés dalyvauja
taikant ETO direktyva (Airija, Danija).

ISskyrus 10 straipsnio 2 dalies e punkte pateikta nuoroda j IP adresa turin¢io asmens tapatybe, kuriam
abipusio baudziamumo negalima taikyti kaip pagrindo atsisakant pripazinti ir vykdyti praSyma.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB.

17 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, kuria panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.
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Europos Tarybos Budapesto konvencijoje dél elektroniniy nusikaltimy (CETS Nr. 185), kurig
ratifikavo dauguma ES valstybiy nariy, nustatyti tarptautiniai bendradarbiavimo kovojant su
kibernetiniais nusikaltimais mechanizmai'®. Konvencijoje aptariami internete ir kituose
kompiuteriy tinkluose padaryti nusikaltimai. Pagal ja taip pat reikalaujama, kad Salys
nustatyty jgaliojimus ir procediiras, susijusias su elektroniniy jrodymy gavimu, ir teikty viena
kitai savitarpio teising pagalba, kuri nebiity susijusi tik su kibernetiniais nusikaltimais. Visy
pirma Konvencijoje reikalaujama, kad Salys nustatyty jrodymy pateikimo orderius, kuriais
remiantis i§ jy teritorijoje esanciy paslaugy teikeéjy biity gaunami kompiuteriniai duomenys, o
i$ jy teritorijoje paslaugas siiilan¢iy paslaugy teikéjy — duomenys apie abonentus. Be to,
Konvencijoje numatytas jrodymy saugojimo orderis, kuris iSduodamas tais atvejais, kai yra
priezasCiy manyti, kad kompiuteriniams duomenims kyla didel¢ praradimo arba pakeitimo
rizika. D¢l nacionaliniy jrodymy pateikimo orderiy jteikimo ir vykdymo paslaugy teikéjy,
kurie jsisteige uz Konvencijos S$alies riby, kyla papildomy klausimy. Todél dabar
nagrinéjamos papildomos priemones, kuriomis siekiama pagerinti tarpvalstybing prieiga prie
elektroniniy jrodymy'°.

. Siiilomo reglamento santrauka

Sitlomu reglamentu nustatomi privalomi Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai.
Abiejy rasiy orderius turi i8duoti ar patvirtinti valstybés narés teisminé institucija. Orderis gali
buti iSduodamas siekiant iSsaugoti arba nurodyti pateikti duomenis, kuriuos saugo kitoje
jurisdikcijoje esantis paslaugy teikéjas ir kurie yra biitini jrodymai atliekant baudziamuosius
tyrimus arba baudziamajame procese. Tokie orderiai gali buti iSduodami tik jeigu dél tos
pacios nusikalstamos veikos panaSioje vidaus situacijoje iSduodanciojoje valstybéje galima
taikyti panasSig priemong. Abiejy riiSiy orderiai gali bti jteikiami elektroniniy rySiy paslaugy
teik¢jams, socialiniams tinklams, elektroninéms prekyvietéms, kitiems prieglobos paslaugy
teikéjams ir interneto infrastruktiiros, pvz., IP adresy ir domeno vardy registry, teikéjams arba
Juy teisiniams atstovams, jei jie yra paskirti. Europos jrodymy saugojimo orderis, panasSiai kaip
ir Europos jrodymy pateikimo orderis, yra skirtas uz iSduodanciosios valstybés narés
jurisdikcijos riby esanfiam teisiniam atstovui siekiant iSsaugoti duomenis, kai véliau
numatomaprasyti pateikti tuos duomenis, pvz., savitarpio teisinés pagalbos kanalais, jei tai yra
treCiosios Salys, arba dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms naudojant ETO. Kitaip nei jstatyme
nustatytos priezitiros priemonés arba duomeny saugojimo pareigos, kurios néra aptariamos
Siame reglamente, Europos jrodymy saugojimo orderis — tai orderis, kurj teisminé institucija
baudziamajame procese iSduoda arba patvirtina atlikusi individualy proporcingumo ir
butinumo kiekvienoje konkrecioje byloje vertinimg. Kaip ir Europos jrodymy pateikimo
orderyje, Siame orderyje nurodomi konkretls zinomi arba nezinomi jau padarytos
nusikalstamos veikos vykdytojai. Pagal Europos jrodymy saugojimo orderj; leidziama
iSsaugoti tik tuos duomenis, kurie orderio gavimo metu jau yra saugomi — prieiga prie
duomeny véliau nei buvo gautas Europos jrodymy saugojimo orderis nesuteikiama.

2013 m. Europos Sajungos kibernetinio saugumo strategijoje pripazinta, kad Budapesto konvencija yra
pagrindinis daugiaSalis kovos su kibernetiniais nusikaltimais pagrindas — Bendras Komisijos ir Europos
Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai komunikatas ,,Europos
Sajungos kibernetinio saugumo strategija. Atvira, saugi ir patikima kibernetiné erdvé, JOIN(2013) 1
final.

Savo 17-ojoje plenaringje sesijoje (2017 m. birzelio mén.) Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy
komitetas (T-CY) patvirtino jgaliojimus, susijusius su antruoju papildomu Konvencijos protokolu
(Antrasis papildomas protokolas), kurj T-CY turi parengti ir patvirtinti iki 2019 m. gruodzio mén. Siuo
protokolu sickiama atsisakyti duomeny saugojimo vietos kaip lemiamo veiksnio.
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Abiejy rusiy orderiai gali biiti naudojami tik baudziamajame procese, pradedant ikiteisminio
tyrimo etapu ir baigiant proceso uzbaigimu priimant teismo sprendima ar kitokig nutartj.
Orderiai dél duomeny apie abonentg ir prieigos duomeny pateikimo gali biiti iSduodami dél
bet kurios nusikalstamos veikos, o orderis d¢l duomeny apie sandorj arba turinio duomeny
pateikimo gali buti iSduodamas tik dél nusikalstamy veiky, uz kurias iSduodanciojoje
valstyb¢je skiriama ne trumpesné nei 3 mety laisvés atémimo bausme, arba dél konkreciy
pasiiilyme nurodyty nusikaltimy ir kai yra konkretus rysys su elektroninémis priemonémis ir
nusikaltimais, kurie patenka j Terorizmo direktyvos 2017/541/ES taikymo sritj.

Atsizvelgiant | skirtingg privalomy priemoniy, susijusiy su duomeny gavimu, ribojamajj
masta, pasililyme nustatomos jvairios salygos ir apsaugos priemonés. Tai apima reikalavima,
kad orderius ex ante patvirtinty teisminé institucija. Pasitlymas taikomas tik saugomiems
duomenims. Sis pasitilymas netaikomas telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos
perémimui tikruoju laiku. Priemoné yra susijusi tik su tuo, kas biitina ir proporcinga
atsizvelgiant ] atitinkamo baudZiamojo proceso tikslus. Pagal ja paslaugy teikéjai prireikus
taip pat gali kreiptis j iSduodancigsias institucijas, kad jos pateikty paaiSkinimus. Jeigu $iy
klausimy negalima iSspresti ir iSduodancioji institucija nusprendzia tgsti vykdymo veiksmus,
paslaugy teikéjai dél ty paciy priezasciy gali priestarauti vykdymo veiksmams, kuriuos vykdo
ju Salies institucijos. Be to, nustatoma konkreti procediira, kuri taikoma situacijose, kai
pareiga pateikti duomenis prieStarauja konkuruojanciai pareigai, kylanciai i§ treciosios Salies
teisés akto.

ES teisés aktais apsaugomos jtariamyjy ir kaltinamyjy teisés baudziamajame procese, be to,
jau galioja taisyklés, kuriomis uZztikrinama asmens duomeny apsauga. Taciau kalbant apie
asmenis, kuriy asmens duomeny prasoma, Sios papildomos pasitilyme numatytos apsaugos
priemonés apima S§iy asmeny procesines teises, susijusias arba nesusijusias su baudZiamaja
byla. Tai apima galimybe ginCyti nutarties teisétuma, blitinumg ar proporcinguma neribojant
nacionalinés teisés aktuose nustatyty gincijimo pagrindy. Vykdanciosios valstybés teisés
aktuose nustatytos teisés visapusiskai gerbiamos, tuo tikslu uZztikrinant, kad iSduodanciojoje
valstyb¢je biity atsizvelgiama ] imunitetus ir privilegijas, kuriomis apsaugomi duomenys,
prasomi paslaugy teikéjo valstybe¢je nar¢je. Tai visy pirma galioja tais atvejais, kai Siais
imunitetais ir privilegijomis uztikrinama didesné apsauga nei iSduodanciosios valstybés teisés
aktais.

Orderiai pagal sitiloma reglamentg yra vykdomi taip pat, kaip panasSiis orderiai vykdomi
jurisdikcijoje, kurioje paslaugy teikéjas gauna orderj. Reglamente nustatyta, kad valstybés
narés turéty turéti nustatytas veiksmingas ir proporcingas sankcijas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Veiksmy, kuriy imamasi Sioje srityje, teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 82 straipsnio 1 dalis. 82 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad, laikantis jprastos
teis¢kiiros procediiros, galima patvirtinti priemones, kuriomis siekiama nustatyti priemones ir
procediras, padedancias uztikrinti visy formy nuosprendziy ir teismo sprendimy pripaZinimg
visoje Sgjungoje. Taip pat gali biiti tvirtinamos priemonés, kuriomis palengvinamas teisminiy
arba joms lygiaverCiy valstybiy nariy institucijy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose ir
sprendimy vykdymo srityje.
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Sis teisinis pagrindas taikomas Siame reglamente aptartiems mechanizmams. Pagal 82
straipsnio 1 dalj uztikrinamas teismo sprendimy, kuriais iSduodanciosios valstybés teisminé
institucija kreipiasi ] kitos valstybés narés juridinj asmenj ir net nustato jam pareigas be
iSankstinio tos kitos valstybés narés teisminés institucijos jsikiSimo, tarpusavis pripazinimas.
Vykdanciosios valstybés teisminé institucija prireikus gali jsikisti, kad jvykdyty Europos
irodymy pateikimo ar saugojimo orderj.

. Priemonés pasirinkimas

Pagal SESV 82 straipsnio 1 dalj Sajungos teisés akty leidéjui suteikiama galimybé priimti
reglamentus ir direktyvas.

Kadangi pasitlymas susijgs su tarpvalstybinémis procediiromis, pagal kurias turi biiti
taikomos vienodos taisyklés, néra jokios biitinybés valstybéms naréms palikti tam tikrg laisve
perkelti tokias taisykles | nacionaling teis¢. Reglamentas yra tiesiogiai taikomas, padeda
uztikrinti aiSkuma, didesnj teisinj tikrumg ir i§vengti skirtingy aiSkinimy valstybése narése,
taip pat kity su perkélimu j nacionaling teise susijusiy problemy, kuriy kilo priémus pagrindy
sprendimus dél teismo sprendimy tarpusavio pripazinimo. Be to, reglamentas sudaro salygas
ta pacig pareiga nustatyti vienodai visoje Sajungoje. D¢l Siy priezas¢iy manoma, kad
reglamentas bity tinkamiausia Sios tarpusavio pripazinimo priemonés forma.

. Subsidiarumo principas

Atsizvelgiant | tarpvalstybinj aptariamy problemy aspekta, j pasiiilymg jtrauktos priemonés
turi biiti tvirtinamos Sajungos lygmeniu, kad pasiekty savo tikslus. Nusikaltimai, dél kuriy yra
prieinami elektroniniai jrodymai, daznai yra susij¢ su situacijomis, kuriose elektroniniy
jrodymy saugojimo infrastruktiirai ir ja eksploatuojanciam paslaugy teikéjui Sajungoje ar uz
jos riby taikoma kitokia nacionalin¢ teisiné sistema, palyginti su aukai arba nusikaltéliui
taikoma nacionaline teisine sistema. Todél, neturint bendry minimaliy taisykliy,
kompetentingai institucijai, kuri nori gauti veiksmingg prieigg prie jrodymy uzsienyje, gali
prireikti daug laiko ir pastangy. Visy pirma, jei valstybés narés veikty pavieniui, joms bty
sudétinga i$spresti Siuos klausimus:

o teisiniy sistemy fragmentacija valstybése narése, kurig paslaugy teikéjai, siekdami
ivykdyti skirtingais nacionaliniais jstatymais pagristus prasymus, jvardijo kaip
pagrinding kliitj;

. greitesnis teisminis bendradarbiavimas remiantis galiojanciais Sgjungos teisés aktais,

visy pirma naudojant ETO.

Atsizvelgiant | teisiniy pozilriy jvairove, susijusiy politikos sri¢iy skai¢iy (saugumas,
pagrindinés teisés, jskaitant procesines teises ir asmens duomeny apsauga, ekonominius
klausimus) ir didele suinteresuotyjy Saliy jvairove, Sajungos lygmens teisés aktas yra
tinkamiausia priemoné nustatytoms problemoms spresti.

. Proporcingumo principas

Pasiiilyme nustatytos taisyklés, pagal kurias kompetentinga institucija Sajungoje gali nurodyti
Sajungoje paslaugas teikian¢iam paslaugy teikéjui, kuris néra jsisteiges toje pacioje valstybéje
nar¢je, pateikti arba iSsaugoti elektroninius jrodymus. Pagrindiniai pasiiilymo aspektai, pvz.,
Europos jrodymy pateikimo orderio materialiné taikymo sritis, pagarbos uztikrinimo salygos,
sankcijy mechanizmas, apsaugos priemoniy ir teisiy gynimo priemoniy sistema, padeda
nustatyti pasitilymo ribas, kad jis nevirSyty to, kas yra bitina jo pagrindiniams tikslams
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pasiekti. Visy pirma pasiiilymas yra susijes tik su praSymais dél saugomy duomeny
(netaikoma duomenims, kurie gaunami tikruoju laiku perimant telekomunikacijy tinklais
perduodamg informacijg) ir su baudziamajame procese, kuriame tiriama konkreti
nusikalstama veika, i§duotais orderiais. Tod¢l pasitilymas netaikomas nusikaltimy prevencijai
arba kity rusiy byloms ar pazeidimams (pvz., administracinéms byloms dél teisés taisykliy
pazeidimy) ir jame nereikalaujama, kad paslaugy teikéjai sistemiskai rinkty ar saugoty
daugiau duomeny, nei jie tai daro verslo tikslais arba laikydamiesi kity teisiniy reikalavimy.
Be to, orderiai d¢l duomeny apie abonentg ir prieigos duomeny pateikimo gali biiti iSduodami
del bet kurios nusikalstamos veikos, o orderis dél duomeny apie sandorj arba turinio duomeny
pateikimo gali buti iSduodamas tik dél nusikalstamy veiky, uz kurias iSduodanciojoje
valstyb¢je skiriama ne trumpesné nei 3 mety laisvés atémimo bausmé, arba dél konkreciy
pasiiilyme apibrézty kibernetiniy, elektroninémis priemonémis daromy ar su terorizmu
susijusiy nusikaltimy. Galiausiai pasiiilyme paaiSkinamos procesinés taisyklés ir apsaugos
priemones, kurios taikomos tarpvalstybinei prieigai prie elektroniniy duomeny, taciau juo
néra suderinamos vidaus priemonés. Pasitlymas susijes tik su tuo, kas yra butina ir
proporcinga siekiant patenkinti teisésaugos ir teisminiy institucijy poreikius skaitmeniniame
amziuje.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija daugiau nei pusantry mety konsultavosi su visomis suinteresuotosiomis Salimis, kad
nustatyty problemas ir jy sprendimo biidus. Tai buvo daroma rengiant apklausas, kurios
apémé tiek atviras vieSas konsultacijas, tiek tikslingas susijusiy valdzios institucijy apklausas.
Taip pat buvo rengiami grupiniai eksperty susitikimai ir dvisaliai susitikimai siekiant aptarti
galimas ES teisés akty pasekmes. Konferencijose, kuriose buvo aptariama tarpvalstybiné
prieiga prie elektroniniy jrodymy, taip pat pasinaudota proga gauti griZztamaja informacija
apie iniciatyva.

Apskritai apklausoje dalyvave respondentai mano, kad dé¢l didesnio naudojimosi informacijos
paslaugomis kyla problemy teisésaugai, nes susijusios institucijos daznai neturi reikiamos
jrangos, kad galéty gauti jrodymus internetu. Ilgas jrodymy gavimo procesas taip pat
pripazjstamas viena pagrindiniy kliu¢iy. Kiti valdZios institucijy nurodyti pagrindiniai
klausimai — patikimo bendradarbiavimo su paslaugy teikéjais nebuvimas, mazas skaidrumas ir
teisinis neuZztikrintumas, susijes su tyrimo priemoniy taikymo jurisdikcija. Buvo laikoma, kad
tiesioginis tarpvalstybinis teisésaugos ir skaitmeniniy paslaugy teikéjy bendradarbiavimas
baudziamyjy tyrimy srityje duoda papildoma nauda. Paslaugy teikéjai ir tam tikros pilietinés
visuomenés organizacijos atkreipé démes] ] poreikj bendradarbiaujant su valdZzios
institucijomis uztikrinti teisinj tikrumg ir vengti jstatymy kolizijy. Kalbant apie tai, koki
poveikj nauji ES teisés aktai galéty turéti teiséms, pazymétina, kad suinteresuotosios Salys
mangé, jog garantijos dé¢l konkre¢iy apsaugos priemoniy turéty biti laikomos bitina bet kurios
tarpvalstybinés priemonés salyga.

Atliekant pradinj poveikio vertinimg surinkta griztamoji informacija parod¢, kad
suinteresuotosios Salys mané, jog pasalinus dabartinius savitarpio teisinés pagalbos sistemos
trikumus ji tapty veiksmingesné, be to, padidéty teisinis tikrumas. Kai kurios pilietinés
visuomengés organizacijos priestaravo ES lygmens teisés aktui, kuriuo biity reglamentuojamas
tiesioginis bendradarbiavimas. Jie pirmenybe teiké ES veiksmy ribojimui siekiant pagerinti
savitarpio teisinés pagalbos procediiras. | §ig mint] bus atsizvelgta jgyvendinant praktines
priemones, kurioms Taryba pritar¢ 2016 m. birZelio men.
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Atlikus tiksling valstybiy nariy valdzios institucijy apklausg taip pat paaiskéjo, kad nebuvo
bendro pozilirio j galimybe gauti tarpvalstybing prieigg prie elektroniniy jrodymy, nes
kiekviena valstybé naré vadovavosi savo vidaus praktika. Paslaugy teikéjai taip pat skirtingai
reaguoja 1 uZsienio teisésaugos institucijy prasymus, o atsakymo pateikimo laikas yra
skirtingas ir priklauso nuo prasanciosios valstybés narés. D¢l to visos susijusios
suinteresuotosios Salys atsiduria teisiSkai neuztikrintoje padétyje.

Apskritai i§ konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis paaiSkéjo, kad dabartiné teisiné
sistema yra fragmentiSka ir sudétinga. D¢l to vykdymo etape gali atsirasti vélavimy, o
nusikaltimy tyrimas ir baudziamasis persekiojimas, kurio metu reikia gauti tarpvalstybing
prieiga prie elektroniniy jrodymy, gali biiti ne toks veiksmingas.

. Poveikio vertinimas

Reglamentavimo patikros valdyba priémé teigiamg nuomone dél poveikio vertinimo, kuria
pritariama Siam pasifilymui®’, ir pateiké jvairiy pasiiilymy dél patobulinimy?!. Remiantis $ia
nuomone, poveikio vertinimas buvo i§ dalies pakeistas siekiant papildomai aptarti klausimus
dél pagrindiniy teisiy, susijusius su tarpvalstybiniu dalijimusi duomenimis, visy pirma su
jvairiy priemoniy, kurios numatytos tinkamiausioje galimybg¢je, rysiais. Vertinimas taip pat
buvo pakeistas siekiant labiau jsigilinti j suinteresuotyjy Saliy ir valstybiy nariy nuomones ir j
tai, kaip 1 jas buvo atsizvelgta. Be to, buvo i§ naujo jvertintos politinés aplinkybés siekiant
jitraukti papildomas nuorodas j jvairius aspektus, pvz., diskusijas eksperty grupése, kurios
padéjo suformuoti iniciatyva. Buvo iSaiskintas jvairiy priemoniy papildomumas (visy pirma
ETO direktyva, derybos dél Budapesto konvencijos papildomo protokolo ir bendra ES ir JAV
savitarpio teisinés pagalbos susitarimo perzilira) atsizvelgiant | jy taikymo sritj, laikg ir
iSsamuma, be to, buvo perziiirétas pagrindinis scenarijus siekiant labiau jsigilinti j poky¢ius,
kurie, tikétina, jvyks nepriklausomai nuo siilomy priemoniy patvirtinimo. Galiausiai buvo
iterptos diagramos, kurios padés iSsamiau apibiidinti dalijimosi duomenimis darbo srautus.

Be pagrindinio scenarijaus (O galimyb¢), buvo iSnagrinétos keturios pagrindinés politikos
galimybés: jvairios praktinés priemonés, kuriomis siekiama pagerinti teisminio
bendradarbiavimo procediiras ir tiesioginj valdzios institucijy ir paslaugy teikéjy
bendradarbiavima (A galimybé: nesusijusi su teisékliros priemone); galimybé, kurioje A
galimybés praktinés priemonés derinamos su dviSaliais arba daugiasaliais sprendimo budais
(B galimybé: susijusi su teisékiiros priemone); galimybé, kurioje pirmiau minétos B
galimybés priemonés derinamos su Europos jrodymy pateikimo orderiu ir priemone, kuria
siekiama pagerinti prieiga prie duomeny baziy, kuriose informacija apie abonentg pateikiama
gavus uzklausg, pvz., domeno vardas ,,Whois* (C galimybé: susijusi su teis¢kiiros priemone);
ir galimybe, kurioje visos C galimybéje nurodytos ankstesnés priemonés derinamos su teisés
aktu dél tiesioginés prieigos prie nuotoliniu biidu saugomy duomeny (D galimybé: susijusi su
teisékiiros priemone)?2.

2 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Poveikio vertinimas, pridedamas prie Reglamento dél Europos

irodymy pateikimo ir saugojimo orderiy ir Direktyvos, kuria nustatomos teisiniy atstovy skyrimo
irodymams baudziamosiose bylose rinkti suderintos taisyklés, pasitilymo*, SWD(2018) 118.

Europos Komisijos Reglamentavimo patikros valdyba — Nuomoné dél poveikio vertinimo ,,Reglamento
dél Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiy ir Direktyvos, kuria nustatomos teisiniy atstovy
skyrimo jrodymams baudziamosiose bylose rinkti suderintos taisyklés, pasitilymas®, SEC(2018) 199.
Dél daugiau informacijos plg. su Komisijos tarnyby darbiniu dokumentu ,Poveikio vertinimas,
pridedamas prie Reglamento dél Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiy ir Direktyvos, kuria
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Jeigu nebus imtasi jokiy priemoniy (O galimybé¢), dél didéjancio praSymy skaiciaus padétis tik
pabloges. Visos kitos galimybés padeda pasiekti iniciatyvos tikslus, taciau skirtingu mastu. A
galimybé padéty padidinti dabartiniy procesy efektyvuma, pvz., pagerindama praSymy
kokybe, taciau dél dabartinés sistemos struktiriniy trikumy galimybés atlikti patobulinimus
bty ribotos.

B galimybé padéty atlikti daugiau patobulinimy, nes pagal ja buty jgyvendinti tarptautiniu
mastu priimtini sprendimo biidai, taciau $iy tarptautiniy sprendimo biidy rezultatas i§ esmés
priklausyty nuo treciyjy valstybiy. Todél sprendimo biidai yra neuZztikrinti ir mazai tikétina,
kad jie bus veiksmingi ir suteiks tiek daug apsaugos priemoniy, kiek jy biity galima gauti
patvirtinus Sajungos sprendimo biida.

C galimybé¢ turéty aiskia papildoma nauda, palyginti su ankstesnémis galimybémis, nes pagal
ja taip pat biity jgyvendinama ES vidaus priemoné dél tiesioginio bendradarbiavimo su
paslaugy teikéjais, kuri padéty iSspresti dauguma klausimy, kuriy kilty su paslaugy teikéju,
turinciu atitinkamus duomenis, susijusiais atvejais.

D galimybé — tai iSsamiausias sprendimo budy rinkinys. Be ankstesniy priemoniy, ji apima
teisektros priemone dél tiesioginés prieigos tais atvejais, kai paslaugy teikéjo dalyvavimas
nebiitinas.

Dabartiné¢ Komisijos sitiloma teisekiiros iniciatyva yra pagrista poveikio vertinimo i§vadomis.
S teisés akta papildys poveikio vertinime apraSytos praktinés priemonés ir tolesnis darbas,
susijes su Budapesto konvencijos papildomu protokolu. Remdamasi savo pasitilymu dél
teisékliros procediira priimamo akto, Komisija su JAV ir kitomis treiosiomis Salimis taip pat
aptars galimybe ateityje sudaryti dviSalius arba daugiasalius susitarimus dél tarpvalstybinés
prieigos prie elektroniniy jrodymy, jskaitant su Sia prieiga susijusias apsaugos priemones. Dél
tiesioginés prieigos priemoniy ir prieigos prie duomeny baziy, kurios yra D galimybés
sudedamoji dalis, Komisija dabar nesiiilo jokio teisés akto, taciau toliau nagrinés, kaip kuo
geriau iSspresti Siuos du klausimus.

Tikimasi, kad iniciatyva sudarys salygas veiksmingiau ir efektyviau atlikti tyrimus ir vykdyti
baudziamajj persekiojima, taip pat padidins skaidrumg ir atskaitomybe bei uztikrins pagarbg
pagrindinéms teiséms. Taip pat tikimasi, kad tai skatins pasitik¢jima skaitmenine bendraja
rinka, nes pagerins saugumg ir sumazins jsitikinimg nebaudziamumu uz nusikaltimus,
padarytus prie tinklo prijungtuose prietaisuose arba juos naudojant.

Tikimasi, kad valdzios institucijos d¢l iniciatyvos patirs pradiniy jgyvendinimo iSlaidy, kurias
ilguoju laikotarpiu kompensuos sutaupytos einamosios iSlaidos. Nacionalinés institucijos
turéty prisitaikyti prie naujy procediiry ir dalyvauti mokymo kursuose. Taciau paskui tos
institucijos gaus naudos i$ supaprastinimo, centralizavimo ir aiskios teisinés sistemos, kurioje
bus reglamentuojami praSymai leisti susipazinti su duomenimis, nes butent Sie aspektai turéty
padéti uztikrinti veiksminguma. Be to, kadangi, jgyvendinus tinkamiausig galimybe, teisminio
bendradarbiavimo kanalams nebus daroma spaudimo, praSymus gaunanciosiose Salyse turéty
sumazeéti praSymy, kuriuos jos turi iSnagrinéti, skaicius.

Paslaugy teikéjai turéty, prisitaikydami prie naujos teisés akty sistemos, nustatyti (naujas)
procediiras ir apmokyti savo darbuotojus. Kita vertus, suderinta sistema padéty sumazinti

nustatomos teisiniy atstovy skyrimo jrodymams baudziamosiose bylose rinkti suderintos taisyklés,
pasitlymo*, SWD(2018) 118.
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nastg tiems paslaugy teikéjams, kurie dabar teikia atsakymus j prasymus dél su turiniu
nesusijusiy duomeny ir kurie Siuos praSymus turi iSnagrinéti laikydamiesi skirtingy visose
valstybése narése jstatymy. Teisinis tikrumas ir procediiry standartizavimas taip pat turéty
turéti teigiamg poveik] mazosioms ir vidutinéms jmonéms, nes tai sumazinty administracine
nastg ir turéty teigiama poveikj konkurencingumui. Apskritai taip pat tikimasi, kad iniciatyva
padés jmonéms sutaupyti.

. Pagrindinés teisés
Pasitilymas gali daryti poveikj jvairioms pagrindinéms teiséms:

J asmens, su kurio duomenimis susipazjstama, teiséms: teisei | asmens duomeny
apsaugg; teisei ] privataus ir Seimos gyvenimo gerbima; teisei j zodzio laisve;
teisei ] gynyba; teisei i veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima;

J paslaugy teik¢jo teiséms; teisei ] laisve uzsiimti verslo veikla; teisei ]
veiksmingg teising gynyba;

. visy pilie€iy teiséms; teisei ] laisve ir sauguma.

Atsizvelgiant | susijusj duomeny apsaugos acquis, | siiloma reglamenta, siekiant uztikrinti Siy
asmeny teisiy apsauga, jtraukiamos pakankamos ir svarbios apsaugos priemonés.

Kadangi orderiai gali biiti iSduodami tik baudziamajame procese ir tik jeigu yra numatytos
panasios nacionalinés situacijos ikiteisminio ir teisminio nagrinéjimo etapuose, galima taikyti
visas baudziamosios teisés procesines apsaugos priemones. Tai visy pirma apima EZTK 6
straipsnyje ir Pagrindiniy teisiy chartijos 47 ir 48 straipsniuose nustatyta teis¢ j teisingg bylos
nagrin¢jimg. Taip pat jtraukiami atitinkami ES lygmens teisés aktai, kuriais
reglamentuojamos procesings teisés baudziamajame procese: Direktyva 2010/64/ES dél teisés
] vertimo Zodziu ir rastu paslaugas baudziamajame procese, Direktyva 2012/13/ES dél teisés |
informacijg apie teises ir kaltinimus ir dél galimybés susipazinti su bylos medziaga, Direktyva
2013/48/ES d¢l teisés turéti advokata ir teisés susisiekti su giminaiciais suémimo ir sulaikymo
metu, Direktyva 2016/343 dél tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti
nagrinéjant bylg teisme aspekty uztikrinimo, Direktyva 2016/800 dél procesiniy garantijy
vaikams ir Direktyva 2016/1919 dél teisinés pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems
vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems perduoti asmenims vykstant Europos aresto
orderio vykdymo procediiroms.

Konkreciau kalbant, iSankstiné teisminés institucijos intervencija tuo atveju, kai yra iSduotas
orderis, padeda wuztikrinti, kad buty patikrintas priemonés teisétumas, bitinumas ir
proporcingumas nagrin¢jamoje byloje. Be to, taip uztikrinama, kad orderis netinkamai
nepazeisty pagrindiniy teisiy, jskaitant teisiniy principy, pvz., advokato teisés neatskleisti
profesinés paslapties, poveikj. Reikalaujama, kad iSduodancioji institucija konkrecioje byloje
uztikrinty, kad priemoné bty bitina ir proporcinga, be kita ko, atsizvelgiant j tiriamos
nusikalstamos veikos rimtumg. Pasitilyme taip pat nustatytos duomenims apie sandorius ir
turinio duomenims taikomos ribos, kuriomis uztikrinama, kad Europos jrodymy pateikimo
orderis buty iSduodamas tik dél rimtesniy formy nusikaltimy, susijusiy su tokiais duomenimis.

Taip pat aiskiai aptariama teisé | veiksminga asmeny, kuriy duomeny prasoma, teisiy gynima.
ISduodanciojoje valstybéje vykstancio teisminio nagrinéjimo metu taip pat reikia atsizvelgti |
tam tikry profesijy atstovams, pvz., advokatams, suteiktus imunitetus ir privilegijas, taip pat |
adresato valstybés nacionalinio saugumo ar gynybos interesus. Siuo atveju teisminés
institucijos atlickama perziiira taip pat veikia kaip papildoma apsaugos priemoné.
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Kadangi orderis yra privaloma priemoné, jis taip pat daro poveiki paslaugy teikéjy teiséms,
visy pirma laisvei uzsiimti verslu. Pasiiilymas apima paslaugy teikéjo teis¢ pareikSti tam
tikrus reikalavimus iSduodanciojoje valstybéje naréje, pvz., jeigu teisminé institucija neiSdave
arba nepatvirtino orderio. Jeigu orderis perduodamas vykdanciajai valstybei vykdymo tikslais,
vykdancioji institucija gali nuspresti nepripazinti arba nevykdyti orderio, jeigu, ji gavus ir
pasikonsultavus su iSduodancigja institucija, paaiSkéja kokie nors riboti prieStaravimo
pagrindai. Be to, jeigu pradedama vykdymo procediira, pats adresatas galés vykdanciojoje
institucijoje pareiksti prieStaravima dél orderio remdamasis bet kuriuo tokiu ribotu pagrindu.
Tai, pvz., apima atvejus, kai aiSku, kad kompetentinga institucija neiSdavé arba nepatvirtino
orderio arba kai laikantis orderio buty akivaizdZiai paZeista Chartija arba jo laikymasis biity
akivaizdziai piktnaudziaujamojo pobtdzio. Tai nepanaikina adresato teisés j veiksminga
teisming teisiy nuo sprendimo, kuriuo nustatoma sankcija, gynyba.

Potencialus klausimas, susijes su ES priemonémis Sioje srityje, — galimybé, kad dél Sios
prieZasties treCiosios Salys gali nustatyti abipuses pareigas ES paslaugy teikéjams, kurios
nederéty su ES pagrindiniy teisiy sglygomis, jskaitant ES acquis uztikrinamg auksto lygio
duomeny apsauga. Pasiiilyme $i situacija sprendziama dviem biidais: pirma, numatant
priemone, kurioje yra grieztos apsaugos priemonés ir aiskios nuorodos j ES acquis jau
jtvirtintas sglygas ir apsaugos priemones, kurios laikomos pavyzdziu uzsienio teisés aktams,
ir, antra, nustatant konkreCig prieStaraujanciy jsipareigojimy salyga, pagal kurig paslaugy
teik¢jams leidziama nustatyti ir Salinti prieStaraujancius jsipareigojimus, su kuriais jie
susiduria, ir taip inicijuoti teismine perzitira. Si salyga suprojektuota taip, kad uztikrinty
pagarba tiek bendro pobiidzio blokavimo statutams, pvz., tiek JAV elektroniniy rySiy
privatumo aktui (angl. ECPA), kuriuo, atsizvelgiant | jo geografing taikymo sritj, iSskyrus
ribotas aplinkybes, draudZiama atskleisti informacija, susijusig su turinio duomenimis, tiek
jstatymams, kuriais paprastai nedraudziama atskleisti informacijos, taciau tai gali buti daroma
individualiais atvejais. Su ECPA susijusiais atvejais prieiga prie turinio duomeny tam tikrose
situacijose Siuo metu gali buti neleidziama, todél savitarpio teisinés pagalbos susitarimai
turéty iSlikti pagrindine prieigos prie tokiy duomeny priemone. Taciau pakeitimais, kurie
buvo padaryti priémus JAV CLOUD akta?, blokavimo statutas galéty biiti panaikintas, jeigu
ES sudaryty susitarimg su JAV. Papildomi tarptautiniai susitarimai su kitais pagrindiniais
partneriais gali padéti dar labiau sumazinti su jstatymy kolizija susijusiy situacijy skaiciy.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, galima teigti, kad Siame pasiiilyme nustatytos priemonés yra
suderinamos su pagrindinémis teisémis.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiilymas dél teisékiiros procedira priimamo reglamento nedaro poveikio Sajungos
biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sis reglamentas yra tiesiogiai taikytinas visoje Sajungoje. Jj tiesiogiai taikys specialistai, taip
1Svengiant reikalavimo keisti vidaus teisés sistemas.

2 2018 m. kovo 23 d. Jungtinése Amerikos Valstijose buvo priimtas Aktas, kuriuo paaiSkinta teiséto

duomeny naudojimo uZzsienyje tvarka (angl. CLOUD). Su CLOUD aktu galima susipazinti ¢ia.
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Reglamentas bus vertinamas ir Komisija ne véliau kaip po 5 mety nuo jo jsigaliojimo dienos
Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks ataskaita. Remdamasi ataskaitos iSvadomis, visy
pirma tuo, ar reglamentu paliekama kokiy nors prakting reikSme turinéiy spragy, ir
atsizvelgdama ] technologine plétra, Komisija jvertins poreikj praplésti reglamento taikymo
srit]. Komisija prireikus pateiks pasitilymus pakeisti §j reglamenty. Valstybés narés teikia
Komisijai informacija, buting tai ataskaitai parengti. Valstybés narés surinks duomenis,
reikalingus atliekant metine reglamento stebéseng.

Komisija prireikus parengs paslaugy teiké¢jams rekomendacijas dél reglamente nustatyty
reikalavimy laikymosi.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

TAISYKLE

straipsnis Konstatuoja

moji dalis

I. Dalykas, sagvoky 1. Dalykas 1-15
apibréztys ir
taikymo sritis 2. Apibreztys 16-23

3. Taikymo sritis 24-27
I1. Europos jrodymy | 4. ISduodancioji institucija 30

pateikimo orderis,

Europos jrodymy 5. Europos jrodymy pateikimo orderio iSdavimo | 28-29, 31-35
saugojimo orderis ir | sglygos
sertifikatai, teisinis

atstovas 6. Europos jrodymy saugojimo orderio iSdavimo 36
salygos
7. Europos jrodymy pateikimo orderio ir Europos 37

jrodymy saugojimo orderio adresatas

8. Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatas ir 38-39

Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikatas

9. EIPOS vykdymas 4041

10. EISOS vykdymas 42

11. Konfidencialumas ir informacija apie naudotoja 43

12. I§laidy kompensavimas Nenurodyta
II.  Sankcijos ir | 13. Sankcijos Nenurodyta
vykdymas

14. Vykdymo procediira 44-45, 55
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IV. Teisiy gynimo | 15 ir 16 straipsniai. Perziliros procediira, kuri 47-53
biidai taikoma kilus treCiosios Salies teiséje nustatytiems
priestaraujantiems jsipareigojimams

17. Veiksmingos teisiy gynimo priemones 54

18. Privilegijy ir imunitety uztikrinimas pagal 35
vykdanciosios valstybés teise

V. Baigiamosios | 19. Stebésena ir ataskaity teikimas 58
nuostatos
20. Sertifikaty ir formos pakeitimai 59-60
21. Jgaliojimy delegavimas 60
22. PraneSimai Nenurodyta
23. RySsys su Europos tyrimo orderiais 61
24. Vertinimas 62
25. Isigaliojimas Nenurodyta

1 skyrius. Dalykas, sqvoky apibréZtys ir taikymo sritis
[ straipsnis. Dalykas

Siame straipsnyje aprasoma bendra pasiiilymo taikymo sritis ir tikslas, t. y. nustatyti taisykles,
kuriomis Europos Sagjungos kompetentinga teisminé institucija gali, iSduodama Europos
jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo orderj, nurodyti paslaugy teikéjui,
kuris sitilo paslaugas Sajungoje, pateikti arba iSsaugoti elektroninius jrodymus. Sios
priemonés gali biiti naudojamos tik tarpvalstybinése situacijose, t. y. kai paslaugy teikéjas yra
jsisteiges kitoje valstybéje nar¢je arba jam atstovaujama kitoje valstybéje naréje.

Siuo reglamentu tyrimo institucijoms suteikiamos papildomos priemonés elektroniniams
jrodymams gauti neribojant nacionalinés teisés aktais jau suteikty jgaliojimy jy teritorijoje
jsisteigusiy arba atstovaujamy paslaugy teikéjy atzvilgiu imtis priverstiniy priemoniy. Todél,
jeigu paslaugy teikéjas yra jsisteiges arba jam atstovaujama toje pacioje valstybéje nar¢je, tos
valstybés narés institucijos, kad priversty paslaugy teikéja paklusti, naudoja nacionalines
priemones.

Duomenys, kuriuos nurodoma pateikti iSduotame Europos jrodymy pateikimo orderyje, turéty
buti pateikti tiesiogiai institucijoms, nedalyvaujant valstybés narés, kurioje yra jsisteiges arba
atstovaujamas paslaugy teikéjas, institucijoms. Reglamente taip pat atsisakoma vietos
nustatymo duomeny kaip lemiamo siejamojo veiksnio, nes duomeny saugojimas paprastai
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nereiskia valstybés, kurios teritorijoje saugomi duomenys, vykdomos kokios nors kontrolés.

Tokj saugojima dazniausiai nustato pats paslaugy teikéjas, remdamasis verslo ypatumais?.

Be to, reglamentas taip pat taikomas, jeigu paslaugy teikéjai néra jsisteige arba atstovaujami
Sajungoje, taciau sitilo paslaugas Sajungoje. Tai atsispindi 3 straipsnio 1 dalyje.

Tais atvejais, kai pasitlyme pateikiama nuoroda j valstybéje naréje jsisteigusj arba joje per
paskirta teisinj atstova atstovaujama paslaugy teikéja, vien teisinio atstovo paskyrimas
nereiskia, kad paslaugy teikéjas yra jsisteiges, kaip reikalaujama pagal §j reglamenta.

1 straipsnio 2 dalyje primenama, kad Siuo reglamentu nekeiciama pareiga gerbti pagrindines
teises ir teisinius principus, kaip nustatyta ES sutarties 6 straipsnyje.

2 straipsnis. Apibréztys
Siame straipsnyje pateikiamos visame dokumente vartojamy savoky apibréztys.

Reglamentas taikomas toliau nurodyty rusiy paslaugy teikéjams: elektroniniy rySiy paslaugy
teik¢jams, informacinés visuomenés paslaugy teikéjams, kai duomeny saugojimas yra
pagrindiné¢ naudotojui teikiamos paslaugos savybe, iskaitant socialinius tinklus, jeigu jie
nepriskiriami elektroniniy ry$iy paslaugoms, elektronines prekyvietes, kuriose palengvinamas
naudotojy (pvz., vartotojy ar jmoniy) tarpusavio sandoriy sudarymas, ir kitiems prieglobos
paslaugy teikéjams, taip pat interneto domeno vardo ir numeravimo paslaugy teikéjams.

Reglamento taikymo sritis apima elektroniniy rySiy paslaugy teikéjus, kaip apibrezta
[Direktyvoje, nustatan¢ioje Europos elektroniniy rysiy kodeksa]. Tradiciniy telekomunikacijy
paslaugy teikéjai, vartotojai ir jmonés vis dazniau pirmenybe teikia naujoms internetinéms
asmeny tarpusavio rySio paslaugoms, pvz., interneto telefonijos paslaugoms, tikralaikiy
pokalbiy ir e. pasto paslaugoms. Tod¢l §is pasiiilymas turéty biiti taikomas Sioms paslaugoms
kartu su socialiniais tinklais, pvz., ,,Twitter” ir ,,Facebook®, kuriuose naudotojams leidziama
dalytis turiniu.

Daugeliu atvejy duomenys nebesaugomi naudotojo jrenginyje, taciau yra prieinami debesija
pagristoje infrastruktiiroje, kurioje prieiga i§ esmés suteikiama i§ bet kurios vietos. Paslaugy
teiké¢jams nereikia buti jsisteigusiems arba turéti serverius kiekvienoje jurisdikcijoje — jiems
pakanka naudotis centralizuota administracija ir decentralizuotomis sistemomis, kuriose
saugomi duomenys ir teikiamos jy paslaugos. Jie tai daro siekdami optimizuoti krivio
pusiausvyrg ir sutrumpinti vélavimus atsakant | naudotojy praSymus pateikti duomenis.
Turinio teikimo tinklai (angl. Content delivery networks, CDN) paprastai naudojami siekiant
pagreitinti turinio pateikimg nukopijuojant turinj keliuose visame pasaulyje esanciuose
serveriuose. Taip jmonéms sudaromos salygos pateikti turinj i§ serverio, kuris yra arciausiai
naudotojo arba kuriame rySys galéty biiti nukreipiamas ] maziau apkrautg tinklg. Siekiant
atsizvelgti | Sig tendencija, apibréztis apima debesijos ir kitas prieglobos paslaugas, kurios
suteikia galimybiy naudotis jvairiais skai¢iavimo iStekliais, pvz., tinklais, serveriais arba kita
infrastruktiira, saugojimu, taikomosiomis programomis ir paslaugomis, kurios sudaro salygas
saugoti duomenis skirtingais tikslais. Priemoné¢ taip pat taikoma skaitmeninéms prekyvietéms,
kuriose vartotojai ir (arba) jmonés gali sudaryti sandorius pardavimo internete sutar¢iy arba
sutarCiy dél paslaugy forma. Tokie sandoriai sudaromi elektroninés prekyvietés svetainéje
arba prekiautojo svetain¢je, kurioje naudojami elektroninés prekyvietés suteikiami

24 Poveikio vertinime pateikti papildomi paaiskinimai.

14

LT



LT

skaiCiavimo iStekliai. Todé¢l butent Sioje prekyvietéje yra elektroniniai jrodymai, kuriy gali
prireikti nagrin¢jant baudziamajg byla.

Paslaugos, kurias teikiant duomeny saugojimas néra pagrindiné teikiamos paslaugos savybe,
nepatenka ] pasiiilymo taikymo sriti. Nors dauguma paslaugy teikéjy teikiamy paslaugy yra
susijusios su tam tikros rusies duomeny saugojimu, ypac tais atvejais, kai paslaugos teikiamos
internete nuotoliniu biidu, paslaugas, kurias teikiant duomeny saugojimas yra ne pagrindine,
bet tik papildoma savybé, galima atskirti, jskaitant nuotoliniu biidu internete teikiamas
teisines, architektirines, inzinerijos ir apskaitos paslaugas.

Su interneto infrastruktiiros uztikrinimu susijusiy paslaugy teikéjai, pvz., domeno vardo
registruotojai ir registrai ir privatumo ir atstovavimo paslaugy teikéjai, arba regioniniai
interneto registrai, skirti interneto protokoly adresams registruoti, gali buti svarbis
baudZziamajame procese, nes gali pateikti pédsakus, leidziancius nustatyti nusikalstamoje
veikloje dalyvavusio asmens arba subjekto tapatybg.

Duomeny, kuriuos kompetentingos institucijos gali gauti iS§duodamos Europos jrodymy
pateikimo orderj, kategorijos apima duomenis apie abonenta, prieigos duomenis, sandoriy
duomenis (Sios trys kategorijos daZnai bendrai vadinamos su turiniu nesusijusiais
duomenimis) ir saugomus turinio duomenis. Sis atskyrimas, i§skyrus prieigos duomenis,
galioja daugumos valstybiy nariy teisin¢je tvarkoje ir ne ES teisinése sistemose.

Visose kategorijose yra asmens duomeny, todél joms taikomos ES duomeny apsaugos acquis
numatytos apsaugos priemonés. Sios apsaugos priemonés daro skirtingo intensyvumo poveikj
pagrindinéms teiséms, visy pirma, viena, duomenims apie abonentg ir, antra, sandoriy ir
turinio duomenims. Labai svarbu, kad priemoné taikoma visoms Sioms kategorijoms:
duomenys apie abonentg ir prieigos duomenys daznai yra atskaitos taskas siekiant tyrime
gauti informacijos apie jtariamojo tapatybe. Vis délto, kalbant apie jrodomgja galia,
svarbiausig jrodomaja galig gali turéti sandorio ir turinio duomenys. Kadangi pagrindiniy
teisiy ribojimo lygmuo yra skirtingas, skirtingy salygy duomenims apie abonenta ir sandoriy
ir prieigos duomenims nustatymas, kaip tai daroma keliose reglamento nuostatose, yra
pateisinamas.

Tinkama iSskirti prieigos duomenis kaip konkrecig Siame reglamente vartojama duomeny
kategorija. Prieigos duomenimis, kaip ¢ia apibrézta, siekiama tokio pat tikslo kaip ir
duomenimis apie abonenta, t. y. nustatyti naudotoja, o pagrindinés teisés ribojimo lygis yra
panaSus. Tod¢l Siems duomenims turéty biiti taikomos tokios pat sglygos kaip ir duomenims
apie abonentg. Taigi Siame pasitlyme nustatoma nauja kategorija duomeny, su kuriais turi
buti elgiamasi kaip ir su duomenimis apie abonenta, jeigu siekiama to paties tikslo.

2 straipsnyje apibréziamos valstybés narés ir institucijos, kurios galéty dalyvauti procediiroje.
ISduodanciosios institucijos apibréztis pateikiama 4 straipsnyje.

Skubtis atvejai laikomi iSimtinémis situacijomis, kuriose paprastai reikia, kad paslaugy
teik¢jai reaguoty laiku ir kuriose bus taikomos specialios sglygos. Tod¢l jie Siame straipsnyje
apibréziami atskirai.

3 straipsnis. Taikymo sritis

Siame straipsnyje nustatyta pasiiilymo taikymo sritis. Reglamentas taikomas visiems paslaugy

teik¢jams, kurie Sgjungoje sitllo paslaugas, jskaitant Sgjungoje nejsisteigusius paslaugy
teikéjus. Aktyvus paslaugy siiilymas Sajungoje kartu su visa joje teikiama nauda reiskia, kad
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reglamento taikymas paslaugy teikéjams yra pateisinamas ir sudaro vienodas veiklos salygas
ty paciy rinky dalyviams. Be to, jei reglamentas nebiity taikomas Siems paslaugy teikéjams,
atsirasty spraga ir nusikaltéliams biity lengva iS§vengti reglamento taikymo.

Siekdamos nustatyti, ar paslaugos yra sitilomos, institucijos turi jvertinti, ar paslaugos teikéjas
sudaro salygas fiziniams arba juridiniams asmenims naudotis savo paslaugomis vienoje ar
keliose valstybése narése. Taciau vien paslaugos prieinamumas (kuris taip pat gali biiti
kildinamas i§ prieigos prie paslaugy teikéjo arba tarpininko svetainés arba e. pasto adreso ar
kity kontaktiniy duomeny) neturéty biiti pakankama salyga Sio reglamento taikymui. Todél,
norint nustatyti pakankama sgsaja tarp paslaugy teikéjo ir teritorijos, kurioje jis sitilo savo
paslaugas, reikalaujama esminio ry$io su tomis valstybémis narémis. Toks esminis rySys yra,
kai paslaugy teikéjas turi jmone vienoje ar keliose valstybése narése. Jeigu Sgjungoje jmonés
néra, esminio rySio su Sajunga kriterijus turéty buti vertinamas remiantis dideliu esamy
naudotojy skaiciumi vienoje ar keliose valstybése narése arba tikslinga veikla vienoje ar
keliose valstybése narése. Tikslinga veikla vienoje ar keliose valstybése narése gali biiti
nustatoma remiantis visomis susijusiomis aplinkybémis, jskaitant tokius veiksnius kaip kalba
arba valiuta, kuri paprastai naudojama valstyb¢je nar¢je. Tikslinga veikla valstybéje naréje
taip pat galéty biiti siejama su galimybe atitinkamoje nacionalinéje taikomyjy programy
parduotuvéje jsigyti taikomaja programa, vietos reklamos rodymu arba reklamos valstybéje
nar¢je vartojama kalba rodymu, bet kokios informacijos, kurig pateikia valstybiy nariy
asmenys, panaudojimu savo veikloje arba rySiy su klientais valdymu, pvz., aptarnaujant
klientus ta kalba, kuri paprastai vartojama valstybéje naréje. Laikoma, kad esminis rySys yra
ir tais atvejais, kai paslaugy teikéjas nukreipia savo veikla j vieng ar daugiau valstybiy nariy,
kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 17 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

Europos jrodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy saugojimo orderis yra tyrimo
priemones, kurios gali biti taikomos tik atlieckant baudZiamuosius tyrimus arba
baudziamajame procese dé¢l konkreciy nusikalstamy veiky. Pagal rys$i su konkreciu tyrimu
orderis atskiriamas nuo prevenciniy priemoniy arba duomeny saugojimo pareigy, nustatyty
teisés aktuose, ir uztikrinamas baudziamajame procese galiojanciy procesiniy teisiy taikymas.
Todél kompetencija pradéti tyrimus dél konkreCios nusikalstamos veikos yra biitina §io
reglamento taikymo salyga.

Taip pat taikomas papildomas reikalavimas, pagal kurj duomenys, kuriuos siekiama gauti, turi
buti susij¢ su paslaugy teikéjo Sajungoje sitlomomis paslaugomis.

2 skyrius. Europos jrodymy pateikimo orderis, Europos jrodymy saugojimo orderis ir
sertifikatai

4 straipsnis. ISduodancioji institucija

Teisming¢ institucija, iSduodama Europos jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderi,
visada turi dalyvauti kaip iSduodancioji arba patvirtinancioji institucija. Orderius, kuriais
nurodoma pateikti sandoriy arba turinio duomenis, turi iSduoti teis¢jas arba teismas. Kai tai
yra duomenys apie abonentg arba prieigos duomenys, tai gali padaryti prokuroras.

5 straipsnis. Europos jrodymy pateikimo orderio isdavimo sqglygos

5 straipsnyje nustatytos Europos jrodymy pateikimo orderio iSdavimo salygos. Jas turi
jvertinti i8duodancioji teisminé institucija.
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Europos jrodymy pateikimo orderis gali biiti iSduodamas, jeigu tai biitina ir proporcinga
konkrecioje byloje. Be to, jis turéty biiti iSduodamas tik jeigu dél tos pacios nusikalstamos
veikos panaSioje vidaus situacijoje iSduodanciojoje valstybéje biity galima taikyti panaSia
priemoneg.

Orderius, kuriais nurodoma pateikti duomenis apie abonentg ir prieigos duomenis, galima
iSduoti dél bet kurios nusikalstamos veikos. Sandoriy ir turinio duomenims turéty biiti taikomi
grieztesni reikalavimai, kad biity atsizvelgta j didesnj tokiy duomeny konfidencialuma ir
atitinkamai didesnj orderiais nustatomos intervencijos tokiy duomeny atzvilgiu laipsnij,
palyginti su duomenimis apie abonentg ir prieigos duomenis. Todél orderiai gali buti
iSduodami tik dél nusikalstamy veiky, uz kurias skiriama didziausia laisvés atémimo bausmé
yra ne maziau kaip 3 metai arba daugiau. Didziausia laisvés atémimo bausme pagrijstos ribos
nustatymas sudaro salygas laikytis proporcingesnio pozilrio, jskaitant jvairias kitas ex ante ir
ex post salygas ir apsaugos priemones, kuriomis siekiama gerbti proporcingumo principg ir
nukentéjusiy asmeny teises.

Riba taip pat neturéty pakenkti priemonés veiksmingumui ir jos naudojimui, kaip ja naudoja
specialistai. Valstybés narés taiko jvairias didZiausias laisvés atémimo bausmes, susijusias su
ju nacionaline sistema. Nacionaliniai baudziamieji kodeksai yra skirtingi ir nesuderinti. Tg
pati galima pasakyti apie nusikalstamas veikas ir uz jas skiriamas sankcijas. Nacionaliniuose
proceso kodeksuose taip pat nustatytos skirtingos ribos, taikomos sandoriy arba turinio
duomeny gavimui: kai kurios valstybés narés nenustato jokios konkrecios ribos; kitos nustato
nusikalstamy veiky sarasg. Trejy mety riba apribojamas priemonés taikymas rimtesniems
nusikaltimams, per daug neapribojant specialisty galimybiy naudoti $ig priemone. Taikant Sig
riba, priklausomai nuo valstybés narés baudziamojo kodekso, i taikymo sritj nepatenka jvairiis
nusikaltimai (pvz., kai kuriose valstybése narése — dalyvavimas organizuotos nusikalstamos
grupés veikloje ir pagrobimas, taip pat nusikalstamos veikos, kaip antai smulki vagysté,
suk¢iavimas ir uzpuolimas, dé¢l kuriy prasymas iSduoti tarpvalstybinj jrodymy, susijusiy su
neskelbtinais duomenimis, pateikimo orderj gali biiti laikomas neproporcingu). Kita vertus,
trejy mety riba apima nusikaltimus, dél kuriy reikia veiksmingesnio pozitirio (pvz., narysté
nusikalstamoje organizacijoje, teroristiniy grupiy finansavimas, nusikalstamos organizacijos
rémimas arba skatinimas prie jos prisidéti, mokymas daryti teroristinius nusikaltimus, tam
tikros teroristinio pobiidzio nusikalstamos veikos ir rengimasis padaryti tokias nusikalstamas
veikas arba pasirengimas paimti jkaitus) ir kurie prieSingu atveju, jeigu, priklausomai nuo
valstybés narés, baty taikoma didesné riba, nepatekty j taikymo sritj. Si riba pasirinkta
siekiant uztikrinti baudziamyjy tyrimy ir teisiy bei proporcingumo apsaugos veiksmingumo
pusiausvyrag visose valstybése narése. Riba pranasi ir dél to, kad yra lengvai taikoma
praktisSkai.

Be to, orderiai, kuriais nurodoma pateikti sandoriy arba turinio duomenis, taip pat gali buti
i8duodami dé¢l konkreciy nuostatoje iSvardyty suderinty nusikalstamy veiky, kuriy jrodymai
paprastai daZniausiai bus prieinami tik elektronine forma. Taip reglamento taikymas
pateisinamas ir tais atvejais, kai didziausia laisvés atémimo bausmé yra mazesné nei minéta
riba; prieSingu atveju ty nusikalstamy veiky nebiity galima tinkamai iStirti, o tai gali lemti
nebaudziamuma. Nusikalstamos veikos jtvirtintos konkreCiose §iy teisés akty nuostatose: 1)
Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR, skirtas kovai su suk¢iavimu negrynosiomis
mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu, ii) Direktyva 2011/93/ES dél kovos su seksualine
prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakei¢iamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR, ir iii) Direktyva 2013/40/ES dé¢l ataky pries
informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2005/222/TVR.
Orderius taip pat galima iSduoti dél nusikalstamy veiky, iSvardyty Direktyvoje 2017/541/ES
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dél kovos su terorizmu, pakeiciancioje Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR ir i§ dalies
keic¢ian¢ioje Tarybos sprendima 2005/671/TVR. Kai kuriy i§ S$iy nusikalstamy veiky
maziausia riba yra ne maziau kaip 1 metai, kity — 2 metai, taciau né vienos nusikalstamos
veikos maziausia maksimali riba néra mazesné nei 1 metai.

Straipsnyje taip pat nustatyta, kokig informacija privalu pateikti Europos jrodymy pateikimo
orderyje, kad paslaugy teikéjas galéty nustatyti ir pateikti praSomus duomenis. Motyvai, susij¢
su §ios priemonés biitinumo ir proporcingumo pagrindais, taip pat yra sudedamoji Europos
jrodymy pateikimo orderio dalis.

Europos jrodymy pateikimo orderis jgyvendinamas iSduodant Europos jrodymy pateikimo
orderio sertifikatg (EIPOS) (Zr. 8 straipsnj), kuris yra iSver€iamas ir nusiunc¢iamas paslaugy
teikéjui. EJPOS pateikiama tokia pat informacija kaip ir orderyje, iSskyrus priemonés
biitinumo ir proporcingumo pagrindus arba papildomg informacija apie byla.

Tais atvejais, kai praSomy duomeny saugojimas arba tvarkymas yra susijges su paslaugy
teikéjo jmonei teikiamomis infrastruktiiros paslaugomis (paprastai tai biina su prieglobos arba
programine jranga susijusios paslaugos), pati jmoné turéty biiti pirminis tyrimo institucijy
teikiamo praSymo adresatas. D¢l Sios priezasties gali prireikti taikyti ETO arba savitarpio
teisinés pagalbos procediirg, o tokiu atveju jmoné nebiity laikoma paslaugy teikéja, kuriai
taikomas S§is reglamentas. Paslaugy teikéjas Europos jrodymy pateikimo orderio adresatu gali
buti tik jeigu nebiity tinkama praSymag adresuoti jmonei, visy pirma tais atvejais, kai dél to
kilty pakenkimo tyrimui rizika, pvz., kai tyrimas atlieckamas dél pacios jmonegs.

Prie§ iSduodama Europos jrodymy pateikimo orderj iSduodancioji institucija taip pat turi
atsizvelgti | potencialius imunitetus ir privilegijas, taikomas pagal paslaugy teikéjo valstybés
narés teisg, arba bet kokj poveiki tos valstybés narés pagrindiniams interesams, pvz.,
nacionaliniam saugumui ir gynybai. Sios nuostatos paskirtis — uztikrinti, kad isduodangiojoje
valstyb¢je bty atsizvelgta | imunitetus ir privilegijas, kuriomis uztikrinama prasomy
duomeny apsauga paslaugy teikéjo valstybéje nar¢je, visy pirma tais atvejais, kai jose
nustatyta didesné apsauga, palyginti su iSduodanciosios valstybés teise.

6 straipsnis. Europos jrodymy saugojimo orderio isdavimo sqlygos

Europos jrodymy saugojimo orderiui taikomos panasios salygos kaip ir Europos jrodymy
pateikimo orderiui. Jis gali biiti iSduodamas dél bet kurios nusikalstamos veikos laikantis kity
6 straipsnyje iSvardyty salygy. Jo paskirtis — uzkirsti kelig susijusiy duomeny paSalinimui,
1Strynimui arba pakeitimui tais atvejais, kai Siems duomenims pateikti gali prireikti daugiau
laiko, pvz., dél to, kad bus naudojamasi teisminio bendradarbiavimo kanalais. Atsizvelgiant,
pvz., 1 tai, kad ETO paprastai gali biti iSduotas dél bet kurios nusikalstamos veikos netaikant
jai jokiy riby, Europos jrodymy saugojimo orderis taip pat neribojamas. PrieSingu atveju $i
priemon¢ nebiity veiksminga. Siekiant sudaryti sglygas tyrimo institucijoms veikti greitai ir
atsizvelgiant | tai, kad del atitinkamo praSymo pateikti duomenis bus parengtas paskesnis
praSymas, kurio visos salygos bus tikrinamos dar kartg, Europos jrodymy saugojimo orderj
taip pat gali iSduoti arba patvirtinti prokuroras.

7 straipsnis. Europos jrodymy pateikimo arba Europos jrodymy saugojimo orderio adresatas
Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos jrodymy saugojimo orderiai turéty biti
adresuoti paslaugy teikéjo paskirtam teisiniam atstovui, kuris turi rinkti jrodymus

baudziamajame procese pagal Direktyva, kuria nustatomos teisiniy atstovy skyrimo
jrodymams baudziamosiose bylose rinkti suderintos taisyklés. Orderis bus perduodamas
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Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikato (EIPOS) arba Europos jrodymy saugojimo
orderio sertifikato (EJSOS) forma, kaip nurodyta 8 straipsnyje. Sis teisinis atstovas bus
atsakingas uz jy gavima ir visapusiSska vykdyma laikantis terminy. Dél Sios priezasties
paslaugy teikéjai gali nuspresti, kaip pasirtipinti, kad bty pateikti valstybiy nariy praSomi
duomenys.

Jeigu nepaskirtas né vienas teisinis atstovas, orderiai gali biiti adresuojami bet kuriai paslaugy
teikéjo jmonei Sajungoje. Si atsarginé procediira padeda uztikrinti sistemos veiksminguma tuo
atveju, kai paslaugy teikéjas (dar) nepaskyré specialaus atstovo, pvz., kai néra pareigos
paskirti teisinj atstova pagal direktyva, nes paslaugy teikéjai yra jsisteigg ir veikia tik vienoje
valstyb¢je naré¢je, arba jeigu pareiga paskirti teisinj atstova dar negalioja iki direktyvos
perkélimo j nacionaling teis¢ termino.

Jeigu teisinis atstovas nesilaiko reikalavimy, yra dvi situacijos, kuriose iSduodancioji
institucija gali kreiptis | bet kurig paslaugy teikéjo jmone Sajungoje: skubiais atvejais, kaip
apibrézta 9 straipsnio 2 dalyje, ir tais atvejais, kai teisinis atstovas nesilaiko savo pareigy
pagal 9 ir 10 straipsnius ir kai, iSduodanciosios institucijos manymu, yra aiSki duomeny
praradimo rizika.

8 straipsnis. Europos jrodymy pateikimo ir jrodymy saugojimo orderiy sertifikatai

EJPOS ir EJSOSnaudojami perduodant orderius adresatui, kurio apibréztis pateikta 7
straipsnyje. Abiejy sertifikaty Sablonai pateikti reglamento I ir II prieduose; juos reikia iSversti
1 vieng i$ oficialiyjy valstybés narés, kurioje yra adresatas, kalby. Paslaugy teikéjas gali
pareiksti, kad jis priims orderius ir kitomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis. Sertifikaty
paskirtis — suteikti visg biiting informacija, kuri turi buti perduota adresatui, standartizuota
forma, kuo labiau sumazinant klaidy Saltinj, sudarant salygas lengvai nustatyti duomenis ir
kuo labiau iSvengti laisvo teksto, taip sumazinant vertimo rastu iSlaidas. ISsami argumentacija,
iskaitant biitinumo ir proporcingumo pagrindy nurodyma, arba papildomi duomenys apie byla
1 sertifikatg nejtraukiami siekiant nepakenkti tyrimams. Todé¢l jis reikalingas tik kaip paties
orderio sudedamoji dalis, kad véliau jtariamasis galéty ji gin€yti baudziamajame procese.

Kai kurie paslaugy teikéjai jau sukiiré platformas, kurias naudodamos teisésaugos institucijos
teikia praSymus. Reglamentas neturi jtakos Siy platformy naudojimui, nes juo suteikiama daug
privalumy, jskaitant galimybe¢ lengvai nustatyti duomeny tapatuma ir saugiai juos perduoti.
Taciau Siose platformose turi biiti sudaromos galimybés pateikti I ir II prieduose nurodyto
formato EJPOS ir EJSOS, neprasant papildomy su orderiu susijusiy duomeny.

Valstybiy nariy arba Sajungos jstaigy sukurtose platformose taip pat gali biiti numatytos
saugios perdavimo priemoneés, be to, tokios platformos gali palengvinti orderiy tapatumo
nustatymg ir statistiniy duomeny rinkimg. Reikéty jvertinti galimag ,,eCodex* ir SIRIUS
platformy iSplétimg siekiant suteikti paslaugy teikéjams saugy rysj EJPOS ir EJSOSir, kai
tinkama, paslaugy teikéjy atsakymy perdavimo tikslais.

9 straipsnis. E[POS vykdymas

9 straipsnyje adresatams nustatyta pareiga atsakyti | EJPOS ir nustatomi privalomi terminai.
Paprastai suteikiamas 10 dieny terminas, taciau institucijos pagrjstais atvejais gali nustatyti
trumpesn]j terming. Be to, skubiais atvejais, kurie apibiidinami kaip situacija, kurioje asmens
gyvybei ar fizinei nelieCiamybei arba ypatingos svarbos infrastrukttirai gresia neiSvengiamas
pavojus, terminas yra 6valandos.
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Nuostata taip pat uztikrinama galimybé adresatui ir iSduodanciajai institucijai uzmegzti
dialoga. Jeigu EJPOS yra neiSsamus, akivaizdZiai neteisingas arba jame néra pakankamai
informacijos, kad paslaugy teikéjas galéty jvykdyti EJPOS, adresatas susisiekia su
i8duodancigja institucija ir, naudodamas III priedo forma, praso pateikti paaiskinimus. Jis taip
pat informuoja iSduodancigjg institucijg tais atvejais, kai duomeny negali pateikti dél
force majeure arba dél to, kad tai faktisSkai nejmanoma. Taip yra tuo atveju, kai, pvz., asmuo,
kurio duomeny prasoma, nesinaudojo Sia paslauga arba, pvz., atsizvelgiant j kitas privatumo
pareigas, duomenis paslaugy teikéjas teisétai iStryné anksciau, nei jis pats arba jo teisinis
atstovas gavo orderj. ISduodanciajai institucijai gali prireikti zinoti apie Sias aplinkybes, kad
galéty greitai reaguoti, galbiit surinkti elektroninius jrodymus i§ kito paslaugy teikéjo ir
uzkirsti kelig tam, kad iSduodancioji institucija nepradéty vykdymo procediiros, jei tai
neturéty jokios prasmes.

Jeigu adresatas apskritai nepateikia informacijos, pateikia nei§samig informacija arba padaro
tai ne laiku dél kity nei pirmiau i§vardytosios priezasciy, jis turi informuoti i§duodanciaja
institucija apie priezastis naudodamas III priede pateikta formg. Todél adresatai
i8duodanciajai institucijai gali uzduoti bet kokj klausima, susijusj su EJPOS vykdymu. Taip
iSduodanciajai institucijai sudaromos sglygos gana anksti prie§ prasidedant vykdymo etapui
iStaisyti arba persvarstyti EJPOS.

Jeigu duomenys nepateikiami nedelsiant, visy pirma tais atvejais, kai adresatas ir
iSduodancioji institucija pradeda dialoga (o tai reiSkia, kad nebus laikomasi 9 straipsnio 1
dalyje nustatyty terminy), paslaugy teikéjas, gaves EJPOS, turi pareigg saugoti duomenis, kad
Ju neprarasty, jeigu duomenis galima identifikuoti. Pareiga saugoti duomenis gali biiti taikoma
EJPOS, dél kurio pateiktas paaiSkinimas, arba paskesniam prasymui pagal tarpusavio teisinés
pagalbos susitarimg, arba ETO, kuris gali biiti siunc¢iamas vietoj pradinio EJPOS.

10 straipsnis. E]ISOSvykdymas

EISOS vykdymo tikslais prieinami duomenys turi biti iSsaugomi orderio gavimo metu.
Paslaugy teikéjai duomenis turéty saugoti tiek, kiek butina tam, kad jie biity pateikti gavus
praSyma, jeigu iSduodancioji institucija per 60 dieny nuo orderio iSdavimo momento
patvirtina, kad ji pradéjo rengti paskesnj pra§yma pateikti jrodymus. Siuo atveju reikia atlikti
bent keletg oficialiy veiksmy, pvz., nusiysti savitarpio teisinés pagalbos praSyma iSversti.

Kita vertus, praSymai saugoti jrodymus turéty biiti pateikiami arba galioti tiek, kiek tai yra
butina siekiant sudaryti salygas véliau praSyti pateikti Siuos duomenis. Siekiant iSvengti
nereikalingo arba pernelyg ilgo jrodymy saugojimo, Europos jrodymy saugojimo orderj
18davusi institucija informuoja adresatg i§ karto, kai tik priimamas sprendimas susilaikyti nuo
jrodymy pateikimo orderio ar praSymo dé¢l teisminio bendradarbiavimo arba jo atsisakyti.

Sia nuostata, panagiai kaip ir pagal 9 straipsnio nuostatas, taip pat uztikrinama galimybé
adresatui ir iSduodanciajai institucijai uzmegzti dialogg. Jeigu EJSOSyra neiSsamus,
akivaizdziai neteisingas arba jame néra pakankamai informacijos, kad paslaugy teikéjas galéty
jvykdyti EISOS, adresatas susisiekia su iSduodancigja institucija ir, naudodamas III priedo
forma, praso pateikti paaiSkinimus. Jis taip pat informuoja iSduodancigjg institucijg tais
atvejais, kai duomeny negali pateikti dél aplinkybiy, kurios laikomos force majeure, todél,
kad tai faktiSkai nejmanoma, arba dél kity priezasciy.

20

LT



LT

11 straipsnis. Konfidencialumas ir informacija apie naudotojq

Turi biti i§saugomas atliekamo tyrimo konfidencialumas, jskaitant fakta, kad buvo iSduotas
orderis gauti susijusius duomenis. Sio straipsnio pagrinda sudaro ETO direktyvos 19
straipsnis. Jame nustatyta adresato ir, jeigu skiriasi, paslaugy teikéjo pareiga iSsaugoti EJPOS
arba EISOS konfidencialumg, visy pirma susilaikant nuo asmeny, kuriy duomenis siekiama
gauti, informavimo tais atvejais, kai to praSo iSduodancioji institucija siekdama apsaugoti
nusikalstamy veiky tyrimg laikantis BDAR 23 straipsnio.

Kita vertus, svarbu informuoti asmenj, kurio duomeny prasoma, be kita ko, siekiant suteikti
jam galimybe¢ pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis. Jeigu paslaugy teikéjas to nepadaro
iSduodanciosios institucijos praSymu, iSduodancioji institucija informuoja asmenj pagal
Teisésaugos tikslais naudojamy duomeny apsaugos direktyvos 13 straipsnj, kai nebelicka
rizikos pakenkti tyrimui, ir jtraukia informacija apie prieinamas teisiy gynimo priemones.
Atsizvelgiant | tai, kad susijusios teisés maziau ribojamos, tokia informacija pateikiama ne
Europos jrodymy saugojimo orderyje, bet tik Europos jrodymy pateikimo orderyje.

12 straipsnis. ISlaidy kompensavimas

Jei tai numatyta iSduodanciosios valstybés nacionalingje teis¢je, kuria reglamentuojamas
vidaus orderiy iSdavimas panasSiais vidaus atvejais, paslaugy teikéjai taip pat gali reikalauti,
kad iSduodancioji valstybé kompensuoty jy iSlaidas pagal iSduodanciosios valstybés
nacionaline teis¢. Taip uZztikrinamas vienodas elgesys su paslaugy teikéjais, kuriems skirtas
tos pacios valstybés narés vidaus orderis ir EJPO, jeigu ta valstybé naré nusprendé
kompensuoti tam tikry paslaugy teikéjy iSlaidas. Kita vertus, siilomu reglamentu
nesuderinama i$laidy kompensavimo tvarka, nes valstybés narés Siuo atzvilgiu yra priémusios
skirtingus sprendimus.

Reikalavima dél islaidy gali tiesiogiai pateikti paslaugy teikéjas arba jis tai gali padaryti per
savo teisinj atstova. ISlaidos gali biiti atlyginamos tik vieng kartg.

3 skyrius. Sankcijos ir vpkdymas
13 straipsnis. Sankcijos

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai paslaugy teikéjai nesilaiko savo pareigy pagal
9, 10 arba 11 straipsnj, biity prieinamos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios piniginés
baudos. Tai nedaro jokio poveikio nacionaliniams jstatymams, kuriuose uz tokias situacijas
numatyta skirti baudziamasias sankcijas.

14 straipsnis. Vykdymo procediira

14 straipsnyje nustatyta orderiy vykdymo procedira, kuri taikoma jy nesilaikymo atvejais, o
Sig procediirg padeda vykdyti valstybé naré, kurioje yra perduoto sertifikato adresatas.
Priklausomai nuo pradinio adresato, tai yra paslaugy teikéjo arba teisinio atstovo valstybé
naré. ISduodancioji institucija visg orderj, jskaitant motyvus d¢l biitinumo ir proporcingumo,
prie kurio pridedamas sertifikatas, perduoda vykdanciosios valstybés kompetentingai
institucijai, kuri orderio vykdymg uztikrina pagal savo nacionaling teisg, prireikus
pasinaudodama 13 straipsnyje nurodytomis sankcijomis. Jeigu orderis perduodamas
vykdanciajai valstybei vykdymui uztikrinti, vykdancioji institucija gali nuspresti nepripazinti
ir nevykdyti orderio, jeigu, ji gavusi ir pasikonsultavusi su iSduodancigja institucija, ji mano,
kad taikomi kokie nors riboti prieStaravimo pagrindai. Be to, jeigu pradedama vykdymo
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procediira, pats adresatas galés vykdanciojoje institucijoje pareiksti priestaravima dél orderio.
Adresatas tai gali padaryti remdamasis bet kuriuo i§ tokiy pagrindy, iSskyrus imunitetus ir
privilegijas, taciau jskaitant atvejus, kai akivaizdu, kad kompetentinga institucija neisdave
arba nepatvirtino orderio arba kad laikantis orderio bty akivaizdziai pazeista Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija arba jo laikymasis biity akivaizdziai piktnaudziaujamojo
pobudzio. Pavyzdziui, orderis, kuriame praSoma pateikti turinio duomenis, susijusius su
neapibrézta zmoniy klase geografinéje vietovéje arba neturinius jokio rySio su konkreciu
baudZiamuoju procesu, akivaizdziai pazeisty Siame reglamente iSdéstytas Europos jrodymy
pateikimo orderio iSdavimo salygas ir tai biity jau aisku i paties sertifikato turinio. Kitais
pagrindais gali remtis tik asmuo, kurio duomeny prasoma, atsizvelgiant j iSduodanciojoje
valstyb¢je jam suteiktas teisiy gynimo priemones (zr. 17 straipsnj toliau). Be to, paslaugy
teikéjai turi turéti galimybe pasinaudoti teisiy gynimo priemone vykdanciosios institucijos,
kuri jiems paskyré bauda, atzvilgiu.

Vykdymo procediiroje galioja keletas vykdanciajai ir iSduodanciajai institucijai taikomy
terminy, kad $ios procediiros metu bty iSvengta papildomo vélavimo.

4 skyrius. Teisiy gynimo priemonés

15 ir 16 straipsniai. PerzZiiiros procediira, kuri taikoma atsiradus is treciosios Salies teisés
kylantiems priestaraujantiems jsipareigojimams

15 ir 16 straipsniuose nustatyta perziiiros procediira, kuri taikoma tais atvejais, kai paslaugy
teik&jai, kuriy bustiné yra treCiojoje Salyje, susiduria su prieStaraujanciais jsipareigojimais.
Sios nuostatos taip pat yra labai svarbios siekiant uztikrinti asmeny teises ir tarptauting
pagarba. Nustatant auksStg standartg, Siomis nuostatomis siekiama paskatinti trecigsias Salis
uztikrinti panasy apsaugos lygj. Apskritai tais atvejais, kai treciosios Salies institucijos siekia
1§ ES paslaugy teikéjo gauti duomeny apie ES piliet], remiantis Sajungos arba valstybés narés
teisés aktais, kuriais saugomos pagrindinés teisé€s, pvz., duomeny apsaugos acquis, taip pat
gali buiti uzkertamas kelias informacijos atskleidimui. Europos Sajunga tikisi, kad treciosios
Salys gerbs tokius draudimus, kaip nustatyta Siame pasitilyme.

15 straipsnyje nustatyta procediirg adresatas gali taikyti, jeigu, laikantis Europos jrodymy
pateikimo orderio, bty pazeistas (-i) treCiosios Salies jstatymas (-ai), kuriuo (-iais)
draudziama atskleisti duomenis remiantis tuo, kad tai yra biitina siekiant apsaugoti susijusiy
asmeny pagrindines teises arba treCiosios Salies pagrindinius interesus, susijusius su
nacionaliniu saugumu arba gynyba. Reikalaujama, kad adresatas, informuodamas
i8duodanciaja institucijg, pateikty motyvuota prieStaravimg ir nurodyty pagrindus, kuriais
remdamasis jis teigia, kad yra prieStaraujantys jsipareigojimai. Toks motyvuotas
prieStaravimas negali biiti grindziamas vien faktu, kad treCiosios Salies teis¢je néra panasSiy
nuostaty, arba vien aplinkybe, kad duomenys yra saugomi treciojoje Salyje. Motyvuotas
prieStaravimas pareiSkiamas pagal 9 straipsnio 5 dalyje nustatyta praneSimo apie ketinimg
nesilaikyti reikalavimy procediirg ir naudojant III priede pateikta forma.

Remdamasi §iuo motyvuotu priestaravimu, iSduodancioji institucija perzitiri savo orderj. Jeigu
iSduodancioji institucija nusprendzia atSaukti orderj, procediira uzbaigiama. Jeigu
i8duodancioji institucija nori patenkinti orderj, byla perduodama iSduodanciosios institucijos
valstybés narés kompetentingam teismui. Tuomet teismas, remdamasis motyvuotu
prieStaravimu ir atsizvelgdamas j visus bylos faktus, jvertina, ar treCiosios Salies teis¢ taikoma
konkreCioje nagrinéjamoje byloje ir, jei taip, ar konkrecioje nagrinéjamoje byloje yra
prieStaravimas. Atlikdamas $§j vertinima, teismas turéty atsizvelgti | tai, ar pagal treciosios
Salies teise, uzuot siekus apsaugoti pagrindines teises arba treCiosios Salies pagrindinius
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interesus, susijusius su nacionaliniu saugumu arba gynyba, akivaizdziai siekiama apsaugoti
kitus interesus arba ja siekiama apsaugoti neteiséta veikla nuo teisésaugos prasymy atliekant
baudziamuosius tyrimus.

Jeigu teismas nustato, kad yra faktinis jsipareigojimy, kylanciy i§ jstatymy, kuriais
apsaugomos asmeny pagrindinés teisés arba treciosios Salies pagrindiniai interesai, susij¢ su
nacionaliniu saugumu arba gynyba, prieStaravimas, jis privalo per treciosios Salies centrines
institucijas praSyti atitinkamos treciosios Salies nuomonés. Jeigu trecioji Salis, su kuria
konsultuojamasi, patvirtina prieStaravimo fakta ir prieStarauja orderio vykdymui, teismas
privalo atSaukti order;j.

Jeigu prieStaravimas kyla remiantis kitos treciosios Salies teisés aktu, kuris néra skirtas nei
asmeny pagrindiniy teisiy, nei treciosios $alies pagrindiniy interesy, susijusiy su nacionaliniu
saugumu arba gynyba, apsaugai, tuomet teismas savo sprendimg priima remdamasis su
orderio patenkinimu susijusiy ,,uz ir prie$* interesy pusiausvyros nustatymu.

9 straipsnyje nustatytos salygos, visy pirma 9 straipsnio 6 dalyje nustatytos saugojimo
pareigos, taip pat taikomos tais atvejais, kai prieStaraujantys jsipareigojimai atsiranda i$
treciosios Salies teisés. Jeigu teismas nustato, kad orderis turi buti patenkintas, iSduodancioji
institucija ir paslaugy teikéjas informuojami siekiant pereiti prie orderio vykdymo. Jeigu
orderis panaikinamas, siekiant uztikrinti duomeny prieinamuma tais atvejais, kai juos galima
gauti pateikus savitarpio teisinés pagalbos prasyma, gali buti iSduotas atskiras Europos
jrodymy saugojimo orderis.

Atsizvelgiant | tai, kad Europos jrodymy saugojimo orderis pats savaime nereiskia duomeny
atskleidimo ir todél nekyla panaSiy abejoniy, perzitros procedira taikoma tik Europos
jrodymy pateikimo orderiui.

17 straipsnis. Veiksmingos teisiy gynimo priemonés

Sia nuostata uztikrinama, kad asmenys, kuriems Europos jrodymy pateikimo orderis daro
poveikj, turéty veiksmingas teisiy gynimo priemones. Siomis teisiy jgyvendinimo
priemonémis naudojamasi iSduodanciojoje valstyb¢je pagal nacionaling teis¢. [tariamyjy ir
kaltinamyjy atzvilgiu teisiy gynimo priemonés paprastai naudojamos per baudziamajj
procesa. Europos jrodymy saugojimo orderiui, kuris pats savaime nereiskia leidimo atskleisti
duomenis, netaikomos jokios konkrecios teisiy gynimo priemonés, iSskyrus atvejus, kai
paskui patvirtinamas Europos jrodymy pateikimo orderis arba kita su informacijos
atskleidimu susijusi priemoné, dél kurios paskui taikomos konkreCios teisiy gynimo
priemones.

Asmenys, kuriy duomenis siekiama gauti ir kurie néra jtariamieji arba kaltinamieji
baudziamajame procese, taip pat turi teis¢ ] teisiy gynimo priemon¢ iSduodanciojoje
valstybéje. Visos §ios teisés nedaro poveikio jokioms teisiy gynimo priemonéms pagal
Teisésaugos tikslais naudojamy duomeny apsaugos direktyva ir BDAR.

Reglamentu neribojami galimi pagrindai, kuriais remdamiesi $ie asmenys gali ginCyti orderio
teisétuma, taciau to negalima pasakyti apie paslaugy teikéjus. Sie pagrindai apima orderio
butinumg ir proporcinguma.

Teisiy gynimo priemoniy jgyvendinimas iSduodanciojoje valstybéje nesukuria nukentéjusiems
asmenims neproporcingos nastos. Kaip ir orderiy, kuriy vykdymas uZztikrinamas taikant kitas
teisminio bendradarbiavimo formas, atveju, iSduodanciosios valstybés teismai turi geriausias
galimybes perzitiréti jy valstybés institucijy iSduoty Europos jrodymy pateikimo orderiy
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teisétumg ir jvertinti suderinamumag su jy paciy nacionaline teise. Be to, vykdymo etape
adresatai gali atskirai prieStarauti EJPOS arba EISOSjy kilmés valstybéje naré¢je vykdymui
remdamiesi reglamente iSdéstytu pagrindy sarasu (Zr. 14 straipsnj).

18 straipsnis. Privilegijy ir imunitety uztikrinimas pagal gaunanciosios valstybés teise

Sia nuostata siekiama tokio pat tikslo kaip ir 5 straipsnio 7 dalimi, t.y. uztikrinti, kad
iSduodanciojoje valstybéje biity atsizvelgta 1 imunitetus ir privilegijas, kuriomis apsaugomi
duomenys, kuriy prasoma paslaugy teikéjo valstybéje naréje, visy pirma tais atvejais, kai tarp
ty valstybiy nariy ir tos valstybés narés pagrindiniy interesy, pvz., nacionalinio saugumo ir
gynybos, yra skirtumy. 18 straipsnyje nustatyta, kad iSduodanciosios valstybés teismas turi |
imunitetus ir privilegijas atsizvelgti taip, tarsi jos biity nustatytos iSduodanciosios valstybés
nacionalinéje teiséje. D¢l valstybiy nariy skirtumy vertinant jrodymy svarbg ir priimtinumag
pagal nuostata teismams suteikiama tam tikra laisvé nuspresti, kokiu mastu atsizvelgti |
imunitetus ir privilegijas.

5 skyrius. Baigiamosios nuostatos
19 straipsnis. Stebésena ir ataskaity teikimas

Pagal §j straipsnj reikalaujama, kad valstybés narés pateikty konkrecig informacija, susijusia
su reglamento taikymu, kad padéty Komisijai jvykdyti jai 24 straipsnyje nustatytas pareigas.
Komisija turi parengti i§samig Sio reglamento rezultaty ir poveikio stebésenos programa.

20 straipsnis. Sertifikaty ir formy pakeitimai

Sio pasitilymo I, II ir III prieduose nurodyti sertifikatai ir formos padés lengviau jvykdyti
EJPOS ir EISOS. Dél sios priezasties ateityje biitina turéti galimybiy patenkinti galimg poreikj
kuo greiCiau patobulinti sertifikato ir formos turinj. Trijy priedy keitimas taikant jprasta
teisékliros procediirag néra susijes su Siuo reikalavimu ir Sie priedai néra teisékiiros procediira
priimamy akty esminiai elementai, o pagrindiniai elementai apibrézti 8§ straipsnyje. Taigi 20
straipsnyje nustatoma spartesné ir lankstesné keitimo priimant deleguotuosius aktus
procediira.

21 straipsnis. Jgaliojimy delegavimas

Siuo straipsniu nustatomos salygos, pagal kurias Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais buity atliekami biitini prie pasitilymo pridedamy sertifikaty ir
formy pakeitimai. Jame nustatoma standartiné tokiy deleguotyjy akty priémimo procedira.

22 straipsnis. PraneSimai

Reikalaujama, kad valstybés narés pateikty Komisijai informacija apie kompetentingas
i8duodancigsias ir vykdancigsias institucijas ir teismus, kurie turi kompetencija nagrinéti
paslaugy teikéjy motyvuotus priestaravimus jstatymy kolizijos atveju.

23 straipsnis. RySys su Europos tyrimo orderiais

Sioje nuostatoje paaiskinama, kad reglamentas neuZkerta kelio valstybés narés institucijoms
i8duoti Europos tyrimo orderius pagal Direktyva 2014/41/ES siekiant gauti elektroninius
jrodymus.
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24 straipsnis. Vertinimas

Sioje nuostatoje nustatyta, kad Komisija atlieka $io reglamento vertinima pagal Komisijos
geresnio reglamentavimo gaires ir pagal 2016 m. balandzio 13 d. tarpinstitucinio susitarimo
22 dalj®. Komisija praéjus 5 metams nuo siiilomo reglamento jsigaliojimo dienos informuos
Europos Parlamentg ir Tarybg apie vertinimo iSvadas, jskaitant poreikio praplésti reglamento
taikymo srit] paslaugoms, kurioms reglamentas dar netaikomas, taciau jos gali tapti svarbios
atliekant tyrimus, vertinima.

25 straipsnis. Isigaliojimas

Sitlomas reglamentas jsigalios dvideSimta dieng po jo paskelbimo Oficialiajame leidinyje.
Reglamentas paskui taikomas pra¢jus 6 ménesiams nuo jsigaliojimo dienos.

2 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos

tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teisékiiros OL L 123, 2016 5 12, p. 1-14.
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2018/0108 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos elektroniniy irodymu baudzZiamosiose bylose pateikimo ir saugojimo

orderiy,

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j 82 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

perdave pasitilymo dél teisékiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams
parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

“4)

Sajunga uzsibréze tiksla puoseléti ir plétoti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve.
Siekdama sukurti tokig erdve, Sajunga turi patvirtinti priemones, susijusias su
teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose ir pagristas teismy nuosprendziy ir
sprendimy tarpusaviu pripazinimu, kuris nuo 1999 m. spalio 15 ir 16 d. Tamperés
Europos Vadovy Tarybos daznai vadinamas kertiniu teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose Sajungoje akmeniu;

su elektroniniy jrodymy gavimu ir saugojimu susijusios priemoneés tampa Vvis
svarbesnés siekiant sudaryti salygas atlikti baudziamuosius tyrimus ir vykdyti
baudZiamajj persekiojima visoje Sajungoje. Veiksmingi mechanizmai elektroniniams
jrodymams gauti yra esminés svarbos kovojant su nusikaltimais, jei jiems taikomos
salygos, kuriomis uZtikrinamas visapusiSskas der¢jimas su pagrindinémis teisémis ir
principais, pripazintais Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, kaip numatyta
Sutartyse, visy pirma su bitinumo ir proporcingumo, tinkamo proceso, duomeny
apsaugos, susiraSinéjimo slaptumo ir privatumo principais;

2016 m. kovo 22 d. Teisingumo ir vidaus reikaly ministry ir Sgjungos institucijy
atstovy bendrame pareiskime dél teroristiniy iSpuoliy Briuselyje pabréztas prioritetinis
poreikis rasti budy greiciau ir veiksmingiau iSsaugoti ir gauti elektroninius jrodymus ir
nustatyti konkrecias priemones Siam klausimui spresti;

2016 m. birzelio 9 d. Tarybos iSvadose pabrézta didéjanti elektroniniy jrodymy
baudziamajame procese ir kibernetinés erdvés apsaugos nuo piktnaudziavimo ir
nusikalstamy veiky svarba ekonomikos ir visuomenés labui, taigi ir poreikis
teisésaugos ir teisminéms institucijoms turéti veiksmingas su kibernetine erdve
susijusiy nusikalstamy veiky tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo priemones;
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

2017 m. rugséjo 13 d. bendrame komunikate ,,Atsparumas, atgrasymas ir gynyba’

Komisija pabréz¢, kad veiksmingas nusikaltimy, padaryty pasinaudojant kibernetine
erdve, tyrimas ir patraukimas uz juos baudziamojon atsakomybén yra pagrindinis
atgrasymo nuo kibernetiniy iSpuoliy veiksnys ir kad dabarting procesing sistemg reikia
geriau pritaikyti prie interneto amziaus. Dabartinés procediiros kartais gali neatitikti
kibernetiniy iSpuoliy greifio realijy, dél kuriy atsiranda ypatingas poreikis greitai
reaguoti tarpvalstybiniu mastu;

Siuos nerimg keliancius klausimus Europos Parlamentas atkartojo savo 2017 m. spalio
3 d. rezoliucijoje dél kovos su kibernetiniais nusikaltimais®® atkreipdamas démesj j tai,
kad dé¢l dabartinés nevienodos teisinés sistemos gali kilti problemy paslaugy
teikéjams, kurie stengiasi laikytis teisésaugos institucijy prasymy, ir ragindamas
pateikti pasitilymg deél Sajungos teisinés sistemos, susijusios su elektroniniais
jrodymais, jskaitant pakankamas visy susijusiy subjekty teisiy ir laisviy apsaugos
priemones;

su tinklo veikimu susijusios paslaugos gali biiti teikiamos i$ bet kurios vietos ir joms
nereikia fizinés infrastruktiiros, patalpy arba darbuotojy atitinkamoje Salyje. Todél
susije jrodymai daznai saugomi uz tyrimg vykdancios valstybés sieny arba juos saugo
ne Sios valstybés teritorijoje isisteiges paslaugy teikéjas. DaZnai tarp atitinkamoje
valstybéje tiriamos bylos ir saugojimo vietos arba pagrindinés paslaugy teikéjo jmonés
néra jokio kito rysio;

del Sio rySio trikumo teisminio bendradarbiavimo praSymai daznai adresuojami
valstybéms, kurios teikia prieglobos paslaugas daugybei paslaugy teikéjy, taciau neturi
jokio kito rySio su nagrinéjama byla. Be to, praSymy skaicius padidéjo dél daznesnio
naudojimosi tinklais susietomis paslaugomis, kuriy neriboja sienos. Todél elektroniniy
jrodymy gavimas naudojantis teisminio bendradarbiavimo kanalais daznai uzima daug
laiko — daugiau nei véliau gali biiti prieinama informacija. Be to, néra aiskios
bendradarbiavimo su paslaugy teikéjais sistemos, nors tam tikri treciyjy Saliy paslaugy
teik¢jai priima tiesioginius prasymus dél su turiniu nesusijusiy duomeny, kaip
leidziama pagal jy taikyting vidaus teis¢. Todel visos valstybés nares, naudodamos
jvairias nacionalines priemones, sglygas ir procediiras, remiasi bendradarbiavimo su
prieinamais paslaugy teikéjais kanalu. Be to, kalbant apie turinio duomenis,
pazymeétina, kad tam tikros valstybés narés émési vienasalisky veiksmy, o kitos toliau
remiasi teisminiu bendradarbiavimu;

dél nevienodos teisinés sistemos kyla problemy paslaugy teikéjams, kurie stengiasi
laikytis teisésaugos praSymy. Todé¢l atsirado poreikis pasitlyti Europos elektroniniy
jrodymy teising sistema siekiant nustatyti paslaugy teikéjams, kuriems taikoma
priemoné, pareiga tiesiogiai atsakyti institucijoms, nedalyvaujat paslaugy teikéjo
valstybés narés teisminei institucijai;

pagal §j reglamentg iSduoti orderiai turéty buti adresuoti Siuo tikslu paslaugy teikéjy
paskirtiems teisiniams atstovams. Jeigu Sgjungoje jsisteiges paslaugy teikéjas
nepaskyre teisinio atstovo, orderiai gali buti adresuoti bet kuriai Sajungoje esanciai §io
paslaugy teikéjo jmonei. Sia atsargine galimybe naudojamasi siekiant uztikrinti
sistemos veiksminguma tuo atveju, kai paslaugy teikéjas (dar) nepaskyré specialaus
atstovo;
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(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Europos elektroniniy jrodymy baudziamosiose bylose irodymy pateikimo ir saugojimo
orderiy mechanizmas gali veikti tik esant aukStam valstybiy nariy tarpusavio
pasitikéjimo lygiui ir tai yra esminé bitinoji tinkamo Sios priemonés veikimo salyga;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Tai apima teis¢ | laisve ir
sauguma, privataus ir Seimos gyvenimo gerbimg, asmens duomeny apsauga, laisve
uzsiimti verslu, teis¢ ] nuosavybe, teise i veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos
nagrinéjima, nekaltumo prezumpcija ir teis¢ | gynyba, teisétumo ir proporcingumo
principus, taip pat teis¢ nebiiti du kartus teisiamam ar baudziamam uz ta pacia
nusikalstamg veika. Jeigu iSduodanciojoje valstybéje nar¢je yra pozymiy, kad kitoje
valstybéje naré¢je gali tuo pat metu vykti baudziamasis procesas, ji konsultuojasi su
Sios  valstybés narés institucijomis pagal Tarybos pamatinj sprendimg
2009/948/TVR?;

siekiant garantuoti visiSka pagarbg pagrindinéms teiséms, Siame reglamente
pateikiama aisSki nuoroda j biitinus standartus, susijusius su bet kokiy asmens duomeny
gavimu, tokiy duomeny tvarkymu, Sioje priemon¢je numatytos tyrimo priemonés
teismine perziiira ir prieinamomis teisiy gynimo priemonémis;

§is reglamentas turéty buti taikomas nedarant poveikio procesinéms teiséms
baudziamajame procese, nustatytoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose
2010/64/ES*°, 2012/13/ES3!, 2013/48/ES*2, 2016/343%, 2016/8003* ir 2016/19193%;

Siuo teisés aktu nustatomos taisyklés, kuriomis Europos Sajungos kompetentinga
teismin¢ institucija gali, iS5duodama Europos irodymy pateikimo orderj arba Europos
irodymy saugojimo orderj, nurodyti paslaugy teikéjui, kuris Sgjungoje sitilo paslaugas,
pateikti arba iSsaugoti elektroninius jrodymus. Sis reglamentas taikomas visais
atvejais, kai paslaugy teikéjas yra jsisteiges arba jam atstovaujama kitoje valstybéje
nar¢je. Vidaus situacijose, kuriose Siame reglamente nustatytos priemonés negali biiti
panaudojamos, reglamentu neturéty biiti ribojami nacionaliniy kompetentingy
institucijy jgaliojimai, jau nustatyti nacionalinés teisés aktuose, kuriais siekiama
priversti paklusti jos teritorijoje jsisteigusius arba atstovaujamus paslaugy teikéjus;

paslaugy teikéjai, kurie yra svarbiausi baudziamajam procesui, — tai elektroniniy rySiy
paslaugy teikéjai ir konkretis informacinés visuomenés paslaugy teikéjai, kurie
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2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/948/TVR dél jurisdikcijos igyvendinimo
kolizijy baudziamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo (OL L 328, 2009 12 15, p. 42).

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés i vertimo zodziu ir
rastu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).

2012 m. geguzés 22 m. Europos Parlamento direktyva 2012/13/ES dél teisés ] informacija
baudziamajame procese (OL L 142,2012 6 1, p. 1).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti advokata
vykstant baudziamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediiroms ir dél teisés
reikalauti, kad po laisvés atémimo bity informuota treCioji Salis, ir teisés susisiekti su treciaisiais
asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu (OL L 294, 2013 11 6, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo
prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudziamaja byla teisme aspekty uztikrinimo (OL L 65,
20163 11, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy
vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji (OL L 132,2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés pagalbos
jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZiamajam procesui ir praSomiems perduoti asmenims
vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (OL L 297,2016 11 4, p. 1).
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palengvina naudotojy tarpusavio sgveika. Toms grupéms Sis reglamentas turéty buti
taikomas. Elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai apibrézti pasitilyme dé¢l direktyvos,
kuria nustatomas Europos elektroniniy ry$iy kodeksas. Jie, be kita ko, teikia asmeninio
rys$io paslaugas, pvz., IP telefonijos, tiesioginiy pranesimy ir e. pasto paslaugas. Cia
minimos informacinés visuomenés paslaugy kategorijos yra tokios paslaugos, kurias
teikiant duomeny saugojimas yra pagrindiné naudotojui teikiamos paslaugos savybe, ir
visy pirma tai yra socialiniai tinklai, jeigu jie nepriskiriami elektroniniy rysiy
paslaugoms, elektroninés prekyvietés, kuriose palengvinamas naudotojy (pvz.,
vartotojy ar jmoniy) tarpusavio sandoriy sudarymas, ir kitos prieglobos paslaugos,
iskaitant paslaugy teikimg per debesijos kompiuterija. Informacinés visuomenés
paslaugos, kurias teikiant duomeny saugojimas yra ne pagrindiné, bet tik papildoma
savybé, pvz., nuotoliniu biidu internete teikiamos teisinés, architektiirinés, inZinerijos
ir apskaitos paslaugos, neturéty patekti j Sio reglamento taikymo sritj net tada, kai jos
atitinka Direktyvoje (ES) 2015/1535 pateikta informacinés visuomenés paslaugy
apibréztj;

daugeliu atvejy duomenys nebesaugomi arba nebetvarkomi naudotojo irenginyje,
taCiau yra prieinami debesija pagristoje infrastruktiiroje, kurioje prieiga suteikiama i$
bet kurios vietos. Kad teikty Sias paslaugas, paslaugy teikéjams nereikia biti
jsisteigusiems arba turéti serveriy konkrecioje jurisdikcijoje. Todél Sio reglamento
taikymas neturéty priklausyti nuo faktinés paslaugy teiké¢jo jmonés, duomeny
tvarkymo arba saugojimo jrenginio buvimo vietos;

interneto infrastruktiiros paslaugy, susijusiy su pavadinimy ir skaiciy suteikimu,
teikéjai, pvz., domeno vardo registruotojai ir privatumo ir tarpininkavimo paslaugy
teikéjai arba regioniniai interneto protokolo (IP) adresy registrai, yra ypac svarbis, kai
kalbama apie subjekty, kurie veikia prisidengdami kenkéjiSkomis arba saugumui
pavojy kelianCiomis svetainémis. Jie turi duomeny, ypa¢ svarbiy baudZiamajam
procesui, nes gali sudaryti sglygas nustatyti atskirg subjekta, kuris nusikalstamoje
veikloje naudojosi svetaine, arba nusikalstamos veiklos aukg, kuri nukentéjo nuo
nusikalteliy uzgrobtos saugumui pavojy kelian¢ios svetainés;

Siuo reglamentu reglamentuojamas tik saugomy duomeny rinkimas, t.y. paslaugy
teikéjo turimi duomenys Europos jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderio
sertifikato gavimo metu. Juo nenustatoma bendros pareigos saugoti duomenis, taip pat
nesuteikiama jgaliojimy perimti duomenis arba gauti duomenis, kurie bus iSsaugoti
ateityje nuo jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderio sertifikato gavimo
momento. Duomenys turéty biiti pateikiami nepaisant to, ar jie yra uzsifruoti, ar ne;

duomeny kategorijos, kurioms taikomas Sis reglamentas, apima duomenis apie
abonenta, prieigos duomenis, sandorio duomenis (Sios trys kategorijos vadinamos su
turiniu nesusijusiais duomenimis) ir turinio duomenis. Sis skirtumas, i§skyrus prieigos
duomenis, galioja daugumos valstybiy nariy jstatymuose ir dabartin¢je JAV teisingje
sistemoje, pagal kurig paslaugy teikéjams leidziama su turiniu nesusijusiais
duomenimis savanoriskai dalytis su uzsienio teisésaugos institucijomis;

tinkama iSskirti prieigos duomenis kaip konkreCig Siame reglamente naudojamy
duomeny kategorija. Prieigos duomenimis siekiama tokio pat tikslo kaip ir
duomenimis apie abonenta, kitaip tariant, nustatyti pagrindinj naudotoja, o pagrindinés
teisés ribojimo lygis yra panaSus kaip ir duomeny apie abonentg atveju. Prieigos
duomenys paprastai jraSomi kaip jvykiy registro dalis (kitaip tariant, serverio
zurnalas), taip nurodant naudotojo prieigos prie paslaugos sesijos pradzig ir pabaiga.
Daznai tai yra individualus IP adresas (statinis arba dinaminis) arba Kkitas
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identifikatorius, pagal kurj atpazjstama prieigos sesijos metu naudota tinklo sgsaja.
Jeigu naudotojas neZinomas, neretai reikia gauti §j adresg ir tik tuomet galima
paslaugy teikéjo prasyti pateikti su tuo identifikatoriumi susijusius duomenis apie
abonenta;

kita vertus, sandoriy duomeny paprastai praSoma siekiant gauti informacijos apie
naudotojo kontaktus ir buvimo vieta, be to, jie gali padéti nustatyti atitinkamo asmens
profilj. Atsizvelgiant | tai, prieigos duomenys patys savaime negali padéti pasiekti
panasaus tikslo, pvz., juose neatsispindi jokia informacija apie su naudotoju susijusius
pasnekovus. Taigi Siame pasililyme nustatoma nauja kategorija duomeny, su kuriais
turi biiti elgiamasi kaip ir su duomenimis apie abonenta, jeigu $iy duomeny gavimo
tikslas yra panasus;

visy kategorijy duomenys yra susij¢ su asmens duomenimis, tod¢l jiems taikomos
apsaugos priemonés pagal Sajungos duomeny apsaugos acquis, taciau poveikio
pagrindinéms teiséms intensyvumas yra skirtingas, visy pirma tai pasakytina apie,
viena, duomenis apie abonentg ir prieigos duomenis ir, antra, sandoriy duomenis ir
turinio duomenis. Nors duomenys apie abonentg ir prieigos duomenys yra naudingi
siekiant tyrimo metu gauti pirmin¢ informacijg apie jtariamojo tapatybe, sandoriy ir
turinio duomenys turi didziausig jrodomaja galig. Todél labai svarbu, kad priemone
taikoma visoms Sioms duomeny kategorijoms. Kadangi pagrindiniy teisiy ribojimo
laipsnis yra skirtingas, gaunant duomenis apie, viena, abonentg ir prieigos duomenis ir,
antra, sandoriy ir turinio duomenis taikomos nevienodos salygos;

Europos jrodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy saugojimo orderis yra tyrimo
priemonés, kurios turéty buti taikomos tik konkreCiame baudziamajame procese dél
konkreciy zinomy arba dar nezinomy konkrecios jau padarytos nusikalstamos veikos
vykdytojy, kiekvienoje atskiroje byloje atlikus individualy proporcingumo ir biitinumo
vertinima;

Sis reglamentas nedaro poveikio institucijy tyrimo jgaliojimams civiliniame ar
administraciniame procese, jskaitant atvejus, kai tokiame procese gali biiti skiriamos
sankcijos;

Sis reglamentas turéty biiti taikomas paslaugy teikéjams, sitlantiems paslaugas
Sajungoje, o Siame reglamente numatyti orderiai gali biiti iSduodami tik dél duomeny,
susijusiy su Sgjungoje sitilomomis paslaugomis. Paslaugos, kurios sitilomos tik uz
Sajungos riby, nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj, net jeigu paslaugy teikéjai yra
Jsisteige Sajungoje;

nustatant, ar paslaugy teikéjas paslaugas siiilo Sajungoje, reikia jvertinti, ar paslaugos
teik¢jas sudaro sglygas fiziniams arba juridiniams asmenims naudotis savo
paslaugomis vienoje ar keliose valstybése narése. Taciau vien internetinés sgsajos
prieinamumas, pvz., prieiga prie paslaugy teikéjo ar tarpininko svetainés arba e. pasto
adreso ar kity kontaktiniy duomeny vienoje arba daugiau valstybiy nariy atskirai
paémus, neturéty biiti pakankama salyga Siam reglamentui taikyti;

esminis rySys su Sgjunga taip pat turéty biiti svarbus nustatant dabartinio reglamento
taikymo sritj. Prielaida d¢l tokio esminio rySio su Sgjunga turéty biiti daroma tais
atvejais, kai paslaugy teikéjas turi jmon¢ Sgjungoje. Jeigu tokios ijmonés néra, esminio
rySio kriterijus turéty buti vertinamas remiantis dideliu esamy naudotojy skai¢iumi
vienoje ar keliose valstybése narése arba tikslinga veikla vienoje ar keliose valstybése
narése. Tikslinga veikla vienoje ar keliose valstybése narése gali biiti nustatoma
remiantis visomis susijusiomis aplinkybémis, jskaitant tokius veiksnius kaip kalba
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arba valiuta, kuri paprastai naudojama toje valstybéje nar¢je, arba galimybé uzsakyti
prekes ar paslaugas. Tikslinga veikla valstybéje nar¢je taip pat galéty biiti siejama su
galimybe atitinkamoje nacionalingje taikomyjy programy parduotuvéje jsigyti
taikomgja programa, su vietos reklamos rodymu arba reklamos toje valstyb¢je nar¢je
vartojama kalba rodymu arba su ryS$iy su klientais valdymu, pvz., aptarnaujant klientus
ta kalba, kuri paprastai vartojama toje valstybé¢je naréje. Laikoma, kad esminis rySys
yra ir tais atvejais, kai paslaugy teikéjas nukreipia savo veiklg j vieng ar daugiau
valstybiy nariy, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 del jurisdikcijos ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 17
straipsnio 1 dalies ¢ punkte®®. Kita vertus, paslaugos teikimas atsizvelgiant vien j
draudimo diskriminuoti, nustatyto Reglamente (ES) 2018/30237, laikymasi, vien tuo
pagrindu negali biiti laikomas siejamu su atitinkama Sajungos teritorija arba nukreiptu
1Ja;

Europos jrodymy pateikimo orderis turéty buti iSduodamas, jeigu tai biitina ir
proporcinga. Vertinant reikéty atsizvelgti, ar orderis yra susijes su tuo, kas biitina
siekiant teiséto tikslo gauti susijusius ir biitinus jrodymus, kurie konkrecioje byloje
biity naudojami tik kaip jrodymai;

iSduodant Europos jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderi, jo iSdavimo
arba patvirtinimo procese visada turéty dalyvauti teisminé institucija. Atsizvelgiant j
tai, kad sandoriy ir turinio duomenys yra opesni, Europos jrodymy pateikimo orderiai,
siekiant gauti Siy kategorijy duomenis, turi buti iSduodami ar tvirtinami teiséjui atlikus
juy perziiira. Duomenys apie abonentg ir prieigos duomenys néra tokie opis, todel
Europos jrodymy pateikimo orderius, kuriais siekiama atskleisti tokius duomenis, gali
iSduoti arba patvirtinti kompetentingi prokurorai;

dél tos pacios priezasties reikia atskirti materialing Sio reglamento taikymo sritj:
orderius, kuriais nurodoma pateikti duomenis apie abonenta ir prieigos duomenis,
galima iSduoti dél bet kurios nusikalstamos veikos, o prieiga prie sandoriy ir turinio
duomeny turéty biiti suteikiama laikantis grieztesniy reikalavimy, kad biity atsizvelgta
1 didesnj tokiy duomeny konfidencialuma. Ribos nustatymas sudaro salygas laikytis
proporcingesnio poziiirio, jskaitant jvairias kitas ex ante ir ex post salygas ir Siame
pasitlyme numatytas apsaugos priemones, kuriomis siekiama gerbti proporcingumo
principg ir nukentéjusiy asmeny teises. Nepaisant to, nustatyta riba neturéty buti
ribojamas priemonés veiksmingumas ir tai, kaip ja naudoja specialistai. Leidziant
iSduoti orderius atliekant tyrimus, kuriuose numatyta didziausia laisvés atémimo
bausmé yra ne trumpesné nei trejy mety, priemonés taikymo sritis apribojama
rimtesniais nusikaltimais, nedarant per didelio poveikio galimybéms ja pasinaudoti
specialistams. | taikymo sritj nepatenka nemazai nusikaltimy, kuriuos valstybés narés
pripazjsta ne tokiais rimtais, ir tai atspindi mazesnés didZiausios bausmés. Ji taip pat
yra pranasi tuo, kad lengvai taikoma praktiskai;

tiriant tam tikrus konkrecius nusikaltimus jrodymai bus prieinami tik elektronine
forma, kuri yra ypac¢ trumpalaiké. Taip yra elektroninio pobiidzio nusikaltimy atvejais,
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2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 1215/2012 dél jurisdikcijos ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351, 2012 12 20,
p- D).

2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/302 dél nepagristo
geografinio blokavimo ir kity formy diskriminavimo dél klienty pilietybés, gyvenamosios vietos arba
jsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos sprendimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB)
Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB (OL L 601, 2018 3 2, p. 1).
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kurie patys savaime gali buti nelaikomi rimtais, taciau gali sukelti plataus masto arba
didele zala, visy pirma jskaitant mazg individualy poveikj turincius, taciau plataus
masto ir didele bendrag Zzalg sukélusius atvejus. Dazniausiai tais atvejais, kai
nusikaltimas padarytas naudojant informacing sistema, tos pacios ribos kaip ir kity
risiy nusikaltimams taikymas i§ esmés reikSty nebaudziamumg. Dél to reglamento
taikymas yra pateisinamas ir tais atvejais, kai uz tuos nusikaltimus skiriama trumpesné
nei 3 mety laisvés atémimo bausmé. Papildomiems su terorizmu susijusiems
nusikaltimams, kaip apraSyta Direktyvoje 2017/541/ES, nereikalaujama taikyti
maziausios maksimalios 3 mety ribos;

be to, biitina nustatyti, kad Europos irodymy pateikimo orderis gali biiti iSduodamas
tik jeigu dél tos pacios nusikalstamos veikos panasioje vidaus situacijoje
iSduodanciojoje valstyb¢je galima iSduoti panaSy orderj;

tais atvejais, kai praSomi duomenys saugomi arba tvarkomi paslaugy teikéjui teikiant
infrastruktiiros paslaugas imonei arba kitam subjektui, iSskyrus fizinius asmenis,
paprastai tai biina prieglobos paslaugos, Europos jrodymy pateikimo orderis turéty
biti naudojamas tik kai kitos jmonei arba subjektui skirtos tyrimo priemonés néra
tinkamos, ypac jeigu biity sukelta rizika pakenkti tyrimui. Tai ypac svarbu tais
atvejais, kai kalbama apie didesnius subjektus, pvz., korporacijas arba vyriausybinius
subjektus, kurie paslaugy teikéjo paslaugomis naudojasi, kad apriipinty savo jmone IT
infrastruktiira ar paslaugomis arba infrastruktiira ir paslaugomis. Pirmasis Europos
jrodymy pateikimo orderio adresatas tokiais atvejais turéty buti jmoné arba kitas
subjektas. Si jmoné arba kitas subjektas nebitinai gali biiti paslaugy teikéjas, kuriam
taikomas $is reglamentas. Taciau tais atvejais, kai kreipimasis j ta adresata néra
tinkamas, pvz., dél to, kad jtariama ji dalyvavus atitinkamoje byloje arba yra
priestaravimo tyrimo tikslui pozymiy, kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybe kreiptis | paslaugy teikéja, teikiant] atitinkamas infrastruktiiros paslaugas,
kad jis pateikty praomus duomenis. Sios nuostatos nedaro poveikio teisei nurodyti
paslaugy teikéjui iSsaugoti duomenis;

imunitetai ir privilegijos, kurios gali buti taikomos tam tikry kategorijy asmenims
(pvz., diplomatams) arba konkre¢iai saugomiems santykiams (pvz., advokato teisé
neatskleisti profesinés paslapties), nurodomos kitose tarpusavio pripaZinimo
priemonése, pvz., Europos tyrimo orderyje. Jy jvairové ir poveikis skiriasi
priklausomai nuo taikomos nacionalinés teisés, 1 kurig reikéty atsizvelgti iSduodant
orderj, nes iSduodancioji institucija orderj gali iSduoti tik jeigu panaSy orderj biity
galima iSduoti panaSioje palyginamoje vidaus situacijoje. Be §io pagrindinio principo,
iSduodanciojoje valstybéje kuo labiau reikéty atsizvelgti  paslaugy teikéjo valstybés
narés imunitetus ir privilegijas, kuriomis apsaugomi prieigos, sandoriy arba turinio
duomenys, ir tai daryti reikéty taip, tarsi jie biity nustatyti iSduodanciosios valstybés
nacionalinéje teis¢je. Tai ypa¢ svarbu tais atvejais, kai valstybés narés, kurioje yra
paslaugy teikéjas arba jo atstovas, kuriam adresuotas orderis, teis€¢je numatyta
grieztesn¢ apsauga nei iSduodanciojoje valstybéje. Nuostata taip pat uztikrinama
pagarba tais atvejais, kai duomeny atskleidimas gali daryti poveikj tos valstybés narés
pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam saugumui ir gynybai. | Siuos aspektus,
kaip j papildomg apsaugos priemong, reikéty atsizvelgti ne tik tais atvejais, kai orderis
i8duodamas, bet ir véliau, t.y. vertinant atitinkamy duomeny svarbg ir priecinamuma
susijusiame baudziamojo proceso etape, o jeigu pradéta vykdymo procediira, ] tai turi
atsizvelgti vykdancioji institucija;

Europos jrodymy saugojimo orderis gali biiti iSduodamas d¢l bet kurio nusikaltimo. Jo
paskirtis — uzkirsti kelig susijusiy duomeny pasalinimui, i$trynimui arba pakeitimui
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tais atvejais, kai Siems duomenims pateikti gali prireikti daugiau laiko, pvz., dél to,
kad bus naudojamasi teisminio bendradarbiavimo kanalais.

Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai turéty biiti adresuoti paslaugy
teikéjo paskirtam teisiniam atstovui. Jeigu néra paskirto teisinio atstovo, orderiai gali
buti adresuojami paslaugy teikéjo jmonei Sajungoje. Taip gali buti tuo atveju, kai
paslaugy teikéjui negalioja teisiné pareiga paskirti teisinj atstova. Jeigu skubiais
atvejais teisinis atstovas nesilaiko reikalavimy, Europos jrodymy pateikimo ir
saugojimo orderiai tuo pat metu taip pat gali biti adresuoti paslaugy teikéjui arba
vietoj pradinio orderio vykdymo pagal 14 straipsnj. Jeigu teisinis atstovas neskubiais
atvejais nesilaiko reikalavimy, tac¢iau yra akivaizdi duomeny praradimo rizika,
Europos jrodymy pateikimo arba saugojimo orderis taip pat gali buti adresuotas bet
kuriam Sajungoje esanfiam paslaugy teikéjui. D¢l Siy jvairiy galimy scenarijy
nuostatose vartojama bendra sgvoka ,,adresatas®. Jeigu pareiga, pvz., konfidencialumo
pareiga, taikoma ne tik adresatui, bet ir paslaugy teikéjui, jei jis néra adresatas, tai
nurodoma atitinkamoje nuostatoje;

Europos jrodymy pateikimo ir Europos jrodymy saugojimo orderiai turéty biiti
perduodami paslaugy teikéjui naudojant Europos jrodymy pateikimo orderio
sertifikatg (EJPOS) arba Europos irodymy saugojimo orderio sertifikata (EISOS),
kuris turéty biti iSverstas. Sertifikatuose neturéty buti pateikiama tokia pat informacija
kaip ir orderiuose, iSskyrus priemonés biitinumo ir proporcingumo pagrindus arba
papildoma informacija apie byla, taip siekiant iSvengti pakenkti tyrimams. Taciau,
kadangi jie yra paties orderio sudedamoji dalis, jtariamasis galéty véliau juos gincyti
baudziamajame procese. Prireikus sertifikatas turi buti iSverstas j (vieng i) adresato
valstybés narés oficialiaja (-iyjy) kalbg (-y) arba i kita oficialigjg kalba, kuriag paslaugy
teikéjas paskelbé esant priimting;

kompetentinga iSduodancioji institucija turéty perduoti EJPOS ir EJJOS tiesiogiai
adresatui bet kokiomis priemonémis, kuriomis galima atgaminti rasytinj jra$g tokiomis
salygomis, kuriomis paslaugy teikéjas gali nustatyti autentiSkuma, pvz., registruotas
laiSkas, saugus e. pastas ir platformos arba kiti saugls kanalai, jskaitant paslaugy
teik¢jo uztikrinamus kanalus laikantis asmens duomeny apsaugos taisykliy;

prasomi duomenys turéty biiti perduodami institucijoms ne véliau kaip per 10 dieny
nuo EJPOS gavimo. Paslaugy teikéjas trumpesniy terminy turéty laikytis skubiais
atvejais ir tais atvejais, kai iSduodancioji institucija nurodo kitas nuo 10 dieny termino
leidzianCias nukrypti priezastis. Be neiSvengiamo pavojaus, kad bus iStrinti praSomi
duomenys, tokios priezastys galéty apimti aplinkybes, susijusias su atliekamu tyrimu,
pvz., kai praSomi duomenys yra susieti su kitomis skubiomis tyrimo priemonémis,
kuriy negalima jgyvendinti neturint trukstamy duomeny arba kurios kitais atzvilgiais
priklauso nuo tokiy duomeny;

siekiant sudaryti salygas paslaugy teik¢jams iSspresti formalias problemas, bitina
nustatyti paslaugy teikéjo ir iSduodanciosios teisminés institucijos rysSiy palaikymo
procedira, kuri biity taikoma tais atvejais, kai EJPOS gali biiti neiSsamus, jame gali
buti klaidy arba nepakankamai informacijos, kad biity galima jvykdyti orderj. Be to,
jeigu paslaugy teik¢jas dél kurios nors kitos priezasties nepateikty iSsamios
informacijos arba to nepadaryty laiku, pvz., dé¢l to, kad, jo manymu, kilo tre€iosios
Salies teiséje nustatyto jsipareigojimo prieStaravimas, arba d¢l to, kad jis mano, jog
Europos jrodymy pateikimo orderis nebuvo iSduotas laikantis Siame reglamente
nustatyty salygy, jis turéty kreiptis 1 iSduodanciasias institucijas ir pateikti tinkama
pagrindimg. Todél rySiy palaikymo procedira turéty i§ esmés sudaryti sglygas
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iSduodanciajai institucijai ankstyvame etape iStaisyti arba i$ naujo iSnagrinéti EIPOS.
Siekdamas garantuoti duomeny prieinamuma, paslaugy teikéjas turéty iSsaugoti
duomentis, jeigu gali nustatyti, kokiy duomeny prasoma;

gaves Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikata (E[SOS), paslaugy teikéjas
turéty saugoti prasomus duomenis ne ilgiau nei 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai
paslaugy teikéjas informuoja, kad jis pradéjo paskesnio praSymo pateikti jrodymus
iSdavimo procediirg; tokiu atveju jrodymai turéty buti toliau saugomi. 60 dieny
terminas skai¢iuojamas siekiant sudaryti salygas pradéti oficialaus praSymo pateikimo
procediirg. Siuo atveju reikia atlikti bent kelety oficialiy veiksmy, pvz., nusiysti
i§versti savitarpio teisinés pagalbos praSyma. Gavus ta informacija, duomenys turéty
biiti saugomi tiek, kiek reikia, ir tol, kol bus pateikti atsizvelgiant | paskesnj prasyma
pateikti jrodymus;

paslaugy teikéjai ir jy teisiniai atstovai turéty uztikrinti konfidencialumg ir, kai to
praso iSduodancioji institucija, susilaikyti nuo asmens, kurio duomeny prasoma,
informavimo siekiant apsaugoti nusikalstamy veiky tyrimg laikantis Reglamento (ES)
2016/679 23 straipsnio®®. Ta¢iau naudotojo informacija yra esminis elementas,
sudarantis salygas atlikti perziirg ir pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo
priemoneémis, ir $ig informacija turéty pateikti institucija, jeigu paslaugy teikéjo buvo
prasoma neinformuoti naudotojo tais atvejais, kai néra jokios pakenkimo atlickamiems
tyrimams rizikos, kaip nustatyta nacionalinéje priemonéje, kuria jgyvendinamas
Direktyvos (ES) 2016/680 13 straipsnis®;

jeigu adresatas nesilaiko reikalavimy, iSduodancioji institucija gali perduoti visa
orderj, jskaitant su biitinumu ir proporcingumu susijusius argumentus, prie kurio
pridedamas sertifikatas, kompetentingai valstybés narés, kurioje gyvena arba yra
jsisteiges adresatas, institucijai. Si valstybé naré turéty uztikrinti jo vykdyma pagal
savo nacionaling teis¢. Valstybés narés turéty nustatyti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasancias pinigines sankcijas, kurios bty taikomos pazeidus Siame reglamente
nustatytas pareigas;

vykdymo procediira — tai procediira, kurios metu adresatas gali prieStarauti vykdymui
remdamasis tam tikrais ribotais pagrindais. Vykdymo institucija gali atsisakyti
pripazinti ir vykdyti order] remdamasi tais paciais pagrindais arba jeigu pagal
nacionaling teis¢ taikomi imunitetai ir privilegijos, arba jeigu informacijos
atskleidimas gali daryti poveikj jos pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam
saugumui ir gynybai. Vykdancioji institucija, prie§ atsisakydama pripazinti arba
vykdyti orderi remdamasi S$iais pagrindais, turéty konsultuotis su iSduodancigja
institucija. Reikalavimy nesilaikymo atveju institucijos gali skirti sankcijas. Sios
sankcijos, be kita ko, turéty biiti proporcingos, atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes,
pvz., pakartotinj arba sisteminj reikalavimy nesilaikyma;
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nepaisant paslaugy teikéjy duomeny apsaugos jpareigojimy, jie neturéty buti laikomi
atsakingais valstybése narése uz zalg jy naudotojams arba treCiosioms Salims,
atsirandancig tik dél saziningo EJPOS arba E]SOSlaikymosi;

be asmeny, kuriy duomeny praSoma, paslaugy teikéjams ir treciosioms Salims poveiki
gali daryti tyrimo priemonés. Siekiant uztikrinti pagarba suvereniems tre¢iyjy Saliy
interesams, apsaugoti atitinkamg asmen] ir panaikinti paslaugy teikéjy
prieStaraujancius jsipareigojimus, Sia priemone nustatomas konkretus teisminés
perziiiros mechanizmas, taikomas tais atvejais, kai, laikantis Europos jrodymy
pateikimo orderio, paslaugy teikéjams buty uzkirstas kelias laikytis treciosios
valstybés teiséje nustatyty teisiniy jpareigojimy;

Siuo tikslu tais atvejais, kai adresatas mano, kad Europos jrodymy pateikimo orderis
konkrecioje byloje pazeisty treciosios Salies teis¢je nustatyta teising pareiga, jis,
naudodamas nustatytg forma, turéty informuoti iSduodanciaja institucijg, pateikdamas
motyvuotg prieStaravimg. Tuomet iSduodancioji institucija turéty perzitréti Europos
jrodymy pateikimo orderj atsizvelgdama j motyvuota prieStaravimg ir laikydamasi ty
paciy kriterijy, kuriais turéty vadovautis kompetentingas teismas. Jeigu institucija
nusprendzia patenkinti orderj, procediira turéty biti perduota kompetentingam teismui,
apie kurj pranes¢ atitinkama valstybé nare, o $is tuomet perziiiri ordery;

nustatydamas  prieStaraujancio  jsipareigojimo buvimo fakta konkreciomis
nagrinéjamos bylos aplinkybémis, kompetentingas teismas prireikus turéty kliautis
atitinkamais iSorés ekspertais, pvz., jeigu dél perzitiros kyla klausimy, susijusiy su
atitinkamos treciosios Salies teisés aiSkinimu. Tai galéty biti konsultacijos su tos Salies
centrinémis institucijomis;

eksperty aiSkinimas taip pat galéty biiti pateikiamas kaip eksperty nuomonés, jei jos
pricinamos. Informacija ir teismy praktika, susijusi su treCiyjy Saliy jstatymy
aiSkinimu ir valstybése narése galiojanciomis kolizijy sprendimo procediiromis, turéty
biiti prieinama centrin¢je platformoje, pvz., SIRIUS projekte ir (arba) Europos
teisminiame tinkle. Tai turéty sudaryti sglygas teismams pasinaudoti kity teismy
patirtimi ir Ziniomis, surinktomis sprendziant tokius pat arba panaSius klausimus. Kai
tinkama, tai neturéty uzkirsti kelio atnaujintoms konsultacijoms su trecigja valstybe
[,, Valstybé* yra trijose vietose, nezinau, ar taisyti];

jeigu yra prieStaraujanciy jsipareigojimy, teismas turéty nustatyti, ar pagal treciosios
Salies kolizines normas draudziama atskleisti atitinkamus duomenis remiantis tuo, kad
tai yra butina siekiant apsaugoti susijusiy asmeny pagrindines teises arba tre¢iosios
Salies pagrindinius interesus, susijusius su nacionaliniu saugumu arba gynyba.
Atlikdamas §j vertinimg, teismas turéty atsizvelgti ] tai, ar pagal treCiosios Salies teisg,
uzuot siekus apsaugoti pagrindines teises arba treciosios Salies pagrindinius interesus,
susijusius su nacionaliniu saugumu arba gynyba, akivaizdziai siekiama apsaugoti kitus
interesus arba ja siekiama apsaugoti neteiséta veikla nuo teisésaugos prasymy atliekant
baudziamuosius tyrimus. Kai teismas padaro iSvada, kad treciosios Salies kolizinémis
normomis draudziama atskleisti atitinkamus duomenis remiantis pagrindais, susijusiais
su tuo, kad tai yra biitina siekiant apsaugoti atitinkamy asmeny pagrindines teises arba
treciosios Salies pagrindinius interesus, susijusius su nacionaliniu saugumu arba
gynyba, jis turéty su trecigja Salimi konsultuotis per savo centrines institucijas, kurios
daugumoje pasaulio valstybiy jau yra paskirtos savitarpio teisinés pagalbos teikimo
tikslais. Jis turéty nustatyti terming, per kurj tre€ioji Salis gali pareiksti prieStaravimus
Europos irodymy pateikimo orderio vykdymui; jeigu treciosios Salies institucijos
nepateikia atsakymo per (pratgsta) terming, nepaisant priminimo, kuriuo jos
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informuojamos apie atsakymo nepateikimo pasekmes, teismas patenkina orderj. Jeigu
treCiosios Salies institucijos prieStarauja informacijos atskleidimui, teismas turéty
panaikinti orderj;

visais kitais su prieStaraujanciais jsipareigojimais susijusiais atvejais, kurie neturi
itakos asmens pagrindinéms teiséms arba trecCiosios Salies pagrindiniams interesams,
susijusiems su nacionaliniu saugumu ar gynyba, teismas turéty sprendimg, ar
patenkinti Europos jrodymy pateikimo orderj, priimti jvertings jvairius aspektus,
sukurtus siekiant nustatyti rySio su dviem susijusiomis jurisdikcijomis rySj,
atitinkamus interesus siekiant gauti duomenis arba veikiau uzkirsti kelia duomeny
atskleidimui, ir galimas pasekmes, kurias paslaugy teikéjas gali patirti laikydamasis
orderio. Svarbu tai, kad elektroninio pobiidzio nusikalstamy veiky atvejais nusikaltimo
padarymo vieta yra vieta (-os), kurioje (-iose) buvo jvykdytas veiksmas, ir vieta (-0s),
kurioje (-iose) atsirado nusikalstamos veikos pasekmés;

9 straipsnyje nustatytos salygos taip pat taikomos tais atvejais, kai priestaraujantys
jsipareigojimai atsiranda i$ treciosios Salies teisés. Per §ig procediira duomenis reikéty
i§saugoti. Jeigu orderis panaikinamas, gali biiti iS5duodamas naujas jrodymy saugojimo
orderis, kad iSduodanciajai institucijai biity leista praSyti pateikti duomenis kitais
kanalais, pvz., pasinaudojant savitarpio teisine pagalba;

labai svarbu, kad visi asmenys, kuriy duomeny prasoma baudziamojo tyrimo arba
proceso metu, galéty pasinaudoti veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis pagal
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj. Jtariamyjy ir kaltinamyjy
atzvilgiu teise | veiksmingg teisiy gynimo priemong¢ paprastai turéty biiti naudojamasi
per baudziamgjj procesg. Tai gali turéti jtakos tokiomis priemonémis gauty jrodymy
priimtinumui arba, priklausomai nuo konkretaus atvejo, jrodomajai galiai procese. Be
to, jie gali pasinaudoti visomis jiems taikomomis procesinémis garantijomis, pvz.,
teise gauti informacijg. Kiti asmenys, kurie néra jtariamieji arba kaltinamieji, taip pat
turéty turéti teise 1 veiksminga teisiy gynimg. Todél reikéty numatyti bent jau
galimybe gincyti Europos jrodymy pateikimo orderio teisétumg, jskaitant orderio
biitinumga ir proporcinguma. Siuo reglamentu neturéty biti ribojami galimi pagrindai
ginéyti orderio teisétuma. Siomis teisiy jgyvendinimo priemonémis i§duodandiojoje
valstybéje turéty buti naudojamasi pagal nacionaling teis¢. Taisyklés del laikinyjy
apsaugos priemoniy taip pat turéty biti reglamentuojamos pagal nacionaling teiseg;

be to, per vykdymo procediirg ir paskesnj teisiy gynimg adresatas gali Europos
jrodymy pateikimo arba saugojimo orderio vykdymui prieStarauti remdamasis jvairiais
ribotais pagrindais, jskaitant tai, kad jj iSdavé arba patvirtino nekompetentinga
institucija arba aiSkiai matyti, kad jis akivaizdziai pazeidzia Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija arba yra aiSkiai piktnaudziaujamojo pobiidzio. Pavyzdziui,
orderis, kuriame prasoma pateikti turinio duomenis, susijusius su neapibrézta zmoniy
klase geografingje vietovéje arba neturincia jokio rySio su konkreciu baudziamuoju
procesu, akivaizdziai pazeisty Europos jrodymy pateikimo orderio i§davimo salygas;

fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis yra pagrinding teis¢. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 1 dalj ir SESV 16 straipsnio 1 dalj
kiekvienas asmuo turi teis¢ ] savo asmens duomeny apsaugy. Igyvendindamos §j
reglamentg, valstybés narés turéty uztikrinti, kad asmens duomenys yra apsaugoti ir
kad jie tvarkomi tik pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ir Direktyva (ES) 2016/680;

pagal §] reglamentg gauti asmens duomenys turéty buti tvarkomi tik prireikus ir
proporcingai nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patraukimo baudziamojon
atsakomybén uz juos arba baudziamyjy sankcijy vykdymo ir naudojimosi teisémis ]
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gynyba tikslams. Visy pirma valstybés narés turéty uztikrinti, kad asmens duomeny
perdavimui i§ atitinkamy institucijy paslaugy teikéjams Sio reglamento tikslais biity
taikoma tinkama duomeny apsaugos politika ir priemonés, jskaitant duomeny
saugumo uztikrinimo priemones. Paslaugy teikéjai turéty tokj pat apsaugos lygi
uztikrinti perduodami asmens duomenis susijusioms institucijoms. Galimybe
susipazinti su informacija, kurioje pateikta asmens duomeny, turéty turéti tik jgalioti
asmenys; tai jmanoma taikant tapatumo nustatymo procediras. Reikéty apsvarstyti
galimybe naudoti mechanizmus, kuriais uztikrinamas tapatumo nustatymas, pvz.,
nacionalines elektronines identifikavimo sistemas, apie kurias pranesta, arba
patikimumo uztikrinimo paslaugas, kaip nustatyta 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB;

Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinima, kuris turéty biiti pagristas penkiais —
veiksmingumo, efektyvumo, tinkamumo, nuoseklumo ir ES papildomos naudos —
kriterijais ir kuriame turéty biiti numatytas galimy papildomy priemoniy poveikio
vertinimy pagrindas. Siekiant uztikrinti, kad $io reglamento vertinimas biity pagristas,
reikéty reguliariai rinkti informacija;

i$ anksto iSversty ir standartizuoty formy naudojimas palengvina teisminiy institucijy
ir paslaugy teikéjy bendradarbiavimg ir keitimgsi informacija, taip jiems sudaromos
salygos apsaugoti ir grei¢iau bei veiksmingiau perduoti elektroninius jrodymus, kartu
naudotojams patogiu biidu jvykdant biitinus saugumo reikalavimus. Sios formos
padeda sumazinti vertimo iSlaidas ir uztikrinti auksta kokybés standartg. Atsakymo
formos taip pat turéty sudaryti salygas standartizuotai keistis informacija, visy pirma
tais atvejais, kai paslaugy teikéjai negali laikytis orderio, nes néra paskyros arba néra
jokiy prieinamy duomeny. Formos taip pat turéty palengvinti statistiniy duomeny
rinkima;

siekiant veiksmingai patenkinti poreikj gerinti EJPOS ir EJSOSir formy, kurios turi
biiti naudojamos pateikiant informacija apie galimybe jvykdyti EJPOS arba EISOS,
turinj, Europos Komisijai pagal Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj
reikéty suteikti jgaliojimus priimti aktus, kuriais 1§ dalies keic¢iami §io reglamento I, II
ir III priedai. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros nustatytais principais*’. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pat metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

Siuo reglamentu pagristos priemonés neturéty pakeisti pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/41/ES*' isduoty Europos tyrimo orderiy, kuriais siekiama
gauti elektroninius jrodymus. Valstybiy nariy institucijos turéty pasirinkti labiausiai jy
situacijg atitinkan¢ig priemong; kai praSoma skirtingy ruSiy tyrimo priemoniy,

40
41

OL L 123,20165 12, p. 1.
2014 m. balandZio 3 d. Direktyva 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose
(OL L 130,201451,p. 1).
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

iskaitant priemones dél elektroniniy jrodymy pateikimo i§ kitos valstybés narés,
rinkinio, jos pirmenybe gali teikti Europos tyrimo orderiui;

del technologiniy pokyciy per keleta mety gali paplisti naujy formy rysiy palaikymo
priemongs arba taikant §j reglamentg gali atsirasti spragy. Todé¢l svarbu numatyti jo
taikymo perziiirg;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. gerinti tarpvalstybing elektroniniy jrodymy apsauga
ir gavimg, valstybés narés negali deramai pasiekti dél jo tarpvalstybinio pobiidZzio, bet
jo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir§ijama to, kas
biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir
teisingumo erdvés, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 3 straipsn} [Jungtiné Karalysteé ir Airija pranesé apie norg
dalyvauti priimant ir taikant $j reglamentg] arba [nedarant poveikio to Protokolo
4 straipsniui, Jungtiné Karalysté ir (arba) Airija nedalyvauja priimant sj reglamentg
ir jis néra joms privalomas ar taikomas.J;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.45/2001%* 28
straipsnio 2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinu, kuris pateiké nuomone (...)*%,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 skyrius. Dalykas, savoky apibreéztys ir taikymo sritis

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis valstybé naré gali nurodyti paslaugy
teikéjui, kuris Sajungoje siilo paslaugas, pateikti arba iSsaugoti elektroninius
jrodymus, nesvarbu duomeny buvimo vieta. Sis reglamentas nedaro poveikio
nacionaliniy institucijy jgaliojimams priversti jy teritorijoje jsisteigusius arba
atstovaujamus paslaugy teikéjus laikytis panasiy nacionaliniy priemoniy.

Sis reglamentas nekei¢ia pareigos paisyti pagrindiniy teisiy ir teisés principy,
jtvirtinty ES sutarties 6 straipsnyje, jskaitant asmeny, kuriy atzvilgiu vyksta
baudZiamasis procesas, teises j gynyba. Si direktyva nedaro poveikio jokioms
teisésaugos arba teisminiy institucijy pareigoms Sioje srityje.
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2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L §,2001 1 12, p. 1).
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2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys:

(1

2

3)

4)

)

(6)

(7

Europos jrodymy pateikimo orderis — privalomas valstybés narés iSduodanciosios
institucijos sprendimas, kuriuo Sgjungoje paslaugas sitilan¢iam ir kitoje valstybéje
nar¢je jsisteigusiam arba atstovaujamam paslaugy teikéjui nurodoma pateikti
elektroninius jrodymus;

Europos jrodymy saugojimo orderis — privalomas valstybés narés iSduodanciosios
institucijos sprendimas, kuriuo Sgjungoje paslaugas sitilan¢iam ir kitoje valstybéje
nar¢je jsisteigusiam arba atstovaujamam paslaugy teikéjui nurodoma saugoti
elektroninius jrodymus, kol bus pateiktasj paskesnis prasymas juos pateikti,

paslaugy teikéjas — bet koks fizinis ar juridinis asmuo, kuris teikia vieng ar daugiau 1§
toliau nurodyty kategorijy paslaugy:

(a) elektroniniy rySiy paslaugas, kaip apibrézta [Direktyvos, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas] 2 straipsnio 4 dalyje;

(b) informacinés visuomenés paslaugas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535% 1 straipsnio 1 dalies b punkte, kurias
teikiant duomeny saugojimas yra pagrindiné naudotojui teikiamos paslaugos
savybé, iskaitant socialinius tinklus, elektronines prekyvietes, palengvinancias
ju naudotojy tarpusavio sandoriy sudaryma, ir kitus prieglobos paslaugy
teikéjus;

(c) interneto domeno vardo ir IP numeravimo paslaugas, pvz., IP adresy teikéjy,
domeno vardy registry, domeno vardy registruotojy ir susijusias privatumo ir
tarpininkavimo paslaugas;

paslaugy teikimas Sajungoje reiskia:

(a) salygy sudaryma vienos ar daugiau valstybiy nariy juridiniams arba fiziniams
asmenims naudotis 3 dalyje iSvardytomis paslaugomis ir

(b) esminio rySio su a punkte nurodyta (-omis) valstybe (-émis) nare (-émis)
buvima;

jmon¢ — faktinis ekonominés veiklos vykdymas neribotg laikotarpj naudojant stabilig

infrastruktiirg, i§ kurios vykdoma paslaugy teikimo verslo veikla, arba stabilig

infrastruktiira, i§ kurios valdoma jmon¢;

elektroniniai jrodymai— jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderio

sertifikato gavimo metu elektronine forma paslaugy teikéjo arba jo vardu saugomi

irodymai , kuriuos sudaro saugomi duomenys apie abonenta, prieigos duomenys,
sandoriy duomenys ir turinio duomenys;

duomenys apie abonentg — tai bet kokie duomenys, susije su:

(a) abonento arba kliento tapatybe, pvz., suteiktas vardas, gimimo data, pasto arba
geografinis adresas, sgskaity ir mokéjimo duomenys, telefonas arba e. pastas;
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2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma
informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka
(OLL241,20159 17,p. 1).
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®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(b) paslaugos rasimi ir jos trukme, jskaitant techninius duomenis ir duomenis,
kuriais remiantis nustatomos susijusios techninés priemonés arba abonento ar
kliento naudojamos arba jam suteikiamos sgsajos, taip pat duomenys, susije su
paslaugos naudojimo patvirtinimu, i$skyrus slaptazodzius arba kitas tapatumo
nustatymo priemones, naudojamas vietoj naudotojo suteikto slaptazodzio arba
sukurtas naudotojo prasymu;

prieigos duomenys — duomenys, susij¢ su naudotojo prieigos prie paslaugos sesijos
pradzia ir pabaiga, kuri yra bitina tik paslaugos naudotojui nustatyti, pvz., naudojimo
data ir laikas arba prisijungimas prie paslaugos ir atsijungimas nuo jos kartu su
prieigos prie interneto paslaugy teikéjo paslaugos naudotojui suteiktu IP adresu,
duomenys, kuriais remiantis nustatoma naudota sasaja ir naudotojo ID. Tai apima
elektroniniy ryS$iy metaduomenis, kaip apibrézta [Reglamento dél teisés | privaty
gyvenimg ir asmens duomeny apsaugos elektroniniy rysSiy sektoriuje] 4 straipsnio 3
dalies g punkte;

sandoriy duomenys — duomenys, susij¢ su paslaugy teikéjo sitilomos paslaugos
teikimu, kuriais remiantis teikiama kontekstiné arba papildoma informacija apie
tokiag paslauga ir yra sukuriami arba tvarkomi paslaugy teikéjo informacingje
sistemoje, pvz., zinutés arba kitos riSies veiksmo Saltinis ir paskirtis, duomenys apie
jrenginio buvimo vieta, data, laikas, trukmé, dydis, marSrutas, formatas, naudotas
protokolas ir glaudinimas, iSskyrus atvejus, kai tokie duomenys laikomi prieigos
duomenimis. Tai apima elektroniniy rySiy metaduomenis, kaip apibrézta
[Reglamento dél teisés | privaty gyvenimg ir asmens duomeny apsaugos elektroniniy
ry$iy sektoriuje] 4 straipsnio 3 dalies g punkte;

turinio duomenys — bet kokie skaitmeniniu formatu saugomi duomenys, pvz., tekstas,
balsas, vaizdo klipai, atvaizdai ir muzika, i§skyrus duomenis apie abonentg, prieigos
arba sandoriy duomenis;

informaciné sistema — informaciné sistema, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/40/ES 2 straipsnio a punkte*’;

i8duodancioji valstybé — valstybé nare, kurioje i8duotas Europos jrodymy pateikimo
orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis;

vykdancioji valstybé — valstybé naré, kurioje gyvena arba kurioje yra jsisteiges
Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos jrodymy saugojimo orderio
adresatas ir kuriai Europos jrodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy pateikimo
orderio sertifikatas arba Europos jrodymy saugojimo orderis ir Europos jrodymy
saugojimo orderio sertifikatas perduodami vykdymo tikslais;

vykdancioji institucija — vykdanciosios valstybés kompetentinga institucija, kuriai
i8duodancioji institucija vykdymo tikslais perduoda Europos jrodymy pateikimo
orderj ir Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatg arba Europos jrodymy
saugojimo orderj ir Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikata;

skubtis atvejai — situacijos, kuriose asmens gyvybei, fizinei nelieCiamybei arba
ypatingos svarbos infrastruktiirai gresia neiSvengiamas pavojus, kaip apibrézta
Tarybos direktyvos 2008/114/EB 2 straipsnio a punkte*S.
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2013 m. rugpjicio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dél ataky pries
informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2005/222/TVR (OL L 218,
2013 8 14, p. 8).
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3 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas paslaugy teikéjams, kurie siiilo paslaugas Sajungoje.

2. Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos jrodymy saugojimo orderiai gali buti
iSduodami baudziamajame procese tiek ikiteisminio tyrimo, tiek teisminio
nagrin¢jimo etape. Orderiai taip pat gali buti i8duodami su nusikalstama veika, uz
kurig juridinis asmuo gali biti laikomas atsakingu arba baudziamas iSduodanciojoje
valstyb¢je, susijusiuose procesuose.

3. Siame reglamente nustatyti orderiai gali biiti i§duodami tik dél duomeny, susijusiy su
Sajungoje siilomomis paslaugomis, kaip apibréZta 2 straipsnio 3 dalyje.

2 skyrius. Europos jrodymy pateikimo orderis, Europos jrodymu
saugojimo orderis ir sertifikatai

4 straipsnis
Isduodancioji institucija

1. Europos jrodymy pateikimo orderj d¢l duomeny apie abonentg ir prieigos duomeny
gali iSduoti:
(a) teis¢jas, teismas, tyrima atliekantis teis¢jas ar prokuroras, kompetentingas
atitinkamoje byloje, arba

(b) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢ iSduodancioji valstybe,
konkrecioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrimg atliekanti
institucija, pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus.
Toks Europos jrodymy pateikimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios
valstybés teis¢jui, teismui, tyrimg atliekan¢iam teis¢jui arba prokurorui
iSnagrinéjus jo atitiktj Siame reglamente nustatytoms Europos jrodymy
pateikimo orderio iSdavimo saglygoms.

2. Europos jrodymy pateikimo orderj dél sandoriy duomeny ir turinio duomeny gali
iSduoti tik:

(a) teiséjas, teismas arba tyrimg atliekantis teisé¢jas, kompetentingas atitinkamoje
byloje, arba

(b) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢é iSduodancioji valstybe,
konkrecioje byloje veikianti kaip baudZiamajame procese tyrimg atliekanti
institucija, pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus.
Toks Europos jrodymy pateikimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios
valstybés teis€jui, teismui arba tyrimg atliekan¢iam teis€jui iSnagrinéjus jo
atitiktj Siame reglamente nustatytoms Europos jrodymy pateikimo orderio
18davimo sglygoms.

3. Europos irodymy saugojimo orderj gali iSduoti:

46 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros

objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei blitinybés gerinti jy apsauga (OL L 345, 2008 12 23, p. 75).
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(a) teiséjas, teismas, tyrimg atliekantis teis¢jas ar prokuroras, kompetentingas
atitinkamoje byloje, arba

(b) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibrézé iSduodancioji valstybe,
konkrecioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrima atliekanti
institucija, pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus.
Toks Europos jrodymy saugojimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios
valstybés teis¢jui, teismui, tyrimg atlieckan¢iam teiséjui arba prokurorui
iSnagrinéjus jo atitiktji Siame reglamente nustatytoms Europos jrodymy
saugojimo orderio i§davimo sglygoms.

Jeigu orderj pagal 1 dalies b punkta, 2 dalies b punktg ir 3 dalies punkta patvirtino
teisminé institucija, ta institucija Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikato ir
Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikato perdavimo tikslais taip pat gali buti
laikoma isduodancigja institucija .

5 straipsnis
Europos jrodymy pateikimo orderio isdavimo sqlygos

[Sduodancioji institucija Europos jrodymy pateikimo orderj gali iSduoti tik tais
atvejais, kai jvykdomos Siame straipsnyje nustatytos salygos.

Europos jrodymy pateikimo orderis yra biitinas ir proporcingas siekiant 3 straipsnio 2
dalyje nurodyto proceso tikslo ir gali buti iSduodamas tik jeigu uz tokig pat
nusikalstama veikg panaSioje iSduodanciosios valstybés vidaus situacijoje biity
galima taikyti panasig priemong.

Europos jrodymy pateikimo orderius, kuriais nurodoma pateikti duomenis apie
abonentg arba prieigos duomenis, galima iSduoti dél visy nusikalstamy veiky.

Europos jrodymy pateikimo orderiai, kuriais praSoma pateikti sandoriy duomenis
arba turinio duomenis, gali buti iSduodami tik dél

(a) nusikalstamy veiky, uz kurias iSduodanciojoje valstybéje baudziama laisves
atémimo bausme, kurios ilgiausias terminas — ne maziau kaip 3 metai, arba

(b) dél Siy nusikalstamy veiky, jeigu jos visiskai ar i§ dalies padarytos naudojant
informacing sistema:

— nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Tarybos pamatinio sprendimo
2001/413/TVR* 3, 4 ir 5 straipsniuose;

nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/93/ES*® 3—7 straipsniuose;

nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos
2013/40/ES 3-8 straipsniuose;

(c) nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2017/541%° 3-12 ir 14 straipsniuose.

47

48

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR, skirtas kovai su sukéiavimu
negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu (OL L 149, 2001 6 2, p. 1),

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su seksualine
prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakei¢iamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OL L 335, 2011 12 17, p. 1).
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5. Europos jrodymy pateikimo orderyje nurodoma $i informacija:
(a) i8duodancioji ir, kai taikytina, tvirtinancioji institucija;
(b) Europos jrodymy pateikimo orderio adresatas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

(c) asmenys, kuriy duomeny prasoma, iSskyrus atvejus, kai vienintelis orderio
tikslas — nustatyti asmens tapatybe;

(d) praSomy duomeny kategorija (duomenys apie abonenta, prieigos duomenys,
sandoriy duomenys arba turinio duomenys);

(e) jei taikytina, terminas, per kurj praSoma pateikti jrodymus;
(f) 1Sduodanciosios valstybés taikytinos baudziamosios teisés nuostatos;

(g) skubiu atveju arba jei duomenis prasoma atskleisti anks¢iau — skubos arba
ankstesnio duomeny atskleidimo motyvai;

(h) jeigu praSomi duomenys saugomi arba tvarkomi naudojantis paslaugy teikéjo
jmonei arba kitam subjektui, iSskyrus fizinius asmenis, teikiamomis
infrastruktiiros paslaugomis, — patvirtinimas, kad orderis yra pateiktas pagal 6
dalj;

(i) priemonés butinumo ir proporcingumo pagrindai.

6. Tais atvejais, kai praSomi duomenys saugomi arba tvarkomi paslaugy teikéjui jmonei
arba kitam subjektui, i$skyrus fizinius asmenis, teikiant infrastruktiiros paslaugas,
Europos jrodymy pateikimo orderis gali buti adresuotas tik paslaugy teikéjui, kai
imonei arba subjektui adresuotos tyrimo priemonés néra tinkamos, visy pirma d¢l to,
kad jos gali pakenkti tyrimui.

7. Jeigu i8duodancioji institucija turi priezas¢iy manyti, kad praSomiems sandoriy arba
turinio duomenims taikoma valstybés narés, kurioje yra jsisteiges paslaugy teikéjas,
imunitetais ir privilegijomis uZtikrinama apsauga arba kad tokiy duomeny
atskleidimas gali turéti poveikj tos valstybés narés pagrindiniams interesams, pvz.,
nacionaliniam saugumui ir gynybai, iSduodancioji institucija prie§ iSduodama
Europos jrodymy pateikimo orderj turi gauti paaiskinima, jskaitant konsultavimasi su
atitinkamos valstybés narés kompetentingomis institucijomis tiesiogiai arba per
Eurojusta ar Europos teisminj tinklg. Jeigu iSduodancioji institucija mano, kad
prasSomy prieigos, sandoriy arba turinio duomeny apsaugai taikomi tokie imunitetai ir
privilegijos arba kad jy atskleidimas turés poveikj pagrindiniams kitos valstybés
narés interesams, ji neiSduoda Europos jrodymy pateikimo orderio.

6 straipsnis
Europos jrodymy saugojimo orderio iSdavimo sqlygos
1. [Sduodancioji institucija Europos jrodymy saugojimo orderi gali iSduoti tik tais
atvejais, kai jvykdomos Siame straipsnyje nustatytos salygos.
2. Jis gali biiti iSduodamas, kai tai biitina ir proporcinga siekiant uzkirsti kelig duomeny
panaikinimui, iStrynimui arba pakeitimui atsizvelgiant j paskesnj praSyma pateikti
Siuos duomenis teikiant savitarpio teising pagalba, Europos tyrimo orderj arba

¥ 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakei¢ianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keiCianti Tarybos sprendima
2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6).
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Europos jrodymy pateikimo orderj. Europos jrodymy saugojimo orderius, kuriais
siekiama i$saugoti duomenis, galima iSduoti dél visy nusikalstamy veiky.

Europos jrodymy saugojimo orderyje nurodoma $i informacija:
(a) 18duodancioji ir, kai taikytina, tvirtinancioji institucija;
(b) Europos jrodymy saugojimo orderio adresatas, kaip nurodyta 7
straipsnyje;

(c) asmenys, kuriy duomenis prasoma iSsaugoti, iSskyrus atvejus, kai
vienintelis orderio tikslas — nustatyti asmens tapatybe;

(d) saugotiny duomeny kategorija (duomenys apie abonenta, prieigos
duomenys, sandoriy duomenys arba turinio duomenys);

(e) jei taikytina, terminas, kurj praSoma saugoti jrodymus;
(f) iSduodanciosios valstybés taikytinos baudziamosios teisés nuostatos;

(g) priemonés butinumo ir proporcingumo pagrindai.

7 straipsnis

Europos jrodymy pateikimo orderio ir Europos jrodymy saugojimo orderio adresatas

Europos irodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy saugojimo orderis
adresuojami tiesiogiai paslaugy teikéjo paskirtam teisiniam atstovui, kuris renka
irodymus baudziamajame procese.

Jeigu nepaskirtas né vienas teisinis atstovas, Europos jrodymy pateikimo orderis ir
Europos irodymy saugojimo orderis gali biiti adresuojami bet kuriai paslaugy teikéjo
jmonei Sgjungoje.

Jeigu teisinis atstovas skubiu atveju pagal 9 straipsnio 2 dalj nesilaiko EJPOS, E][POS
gali buti adresuotas bet kuriai Sgjungoje esanciai paslaugy teikéjo jmonei.

Jeigu teisinis atstovas nesilaiko savo pareigy pagal 9 ar 10 straipsnj ir iSduodancioji
institucija mano, kad yra rimta duomeny praradimo rizika, Europos jrodymy
pateikimo orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis gali biti adresuotas bet
kuriai Sajungoje esanciai paslaugy teikéjo jmonei.

8 straipsnis
Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiy sertifikatai

Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai perduodami adresatui, kaip
apibrézta 7 straipsnyje, naudojant Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatg
(EIPOS) arba Europos irodymy saugojimo orderio sertifikata (EISOS).

ISduodancioji arba tvirtinancioji institucija uzpildo I priede nustatyta EJPOS forma
arba II priede nustatyta E]SOS forma, ja pasiraso ir patvirtina, kad sertifikato turinys
yra tikslus ir teisingas.

EJPOS ir EJSOS tiesiogiai perduodami bet kokiomis priemonémis, kuriomis galima
atgaminti raSytin] jraSa tokiomis salygomis, kuriomis adresatas gali nustatyti
tapatuma.

Kai paslaugy teikéjai, valstybés narés arba Sgjungos jstaigos yra sukiire specialias
platformas arba kitus saugius teisésaugos ir teisminiy institucijy praSymy pateikti
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duomenis nagrin¢jimo kanalus, iSduodancioji institucija taip pat gali nuspresti
sertifikata perduoti Siais kanalais.

EJPOS pateikiama 5 straipsnio 5 dalies a—h punktuose nurodyta informacija, jskaitant
pakankama informacija, leidZiancig adresatui nustatyti iSduodanciaja institucijg ir su
ja susisiekti. Su priemone susij¢ butinumo ir proporcingumo pagrindai arba
papildoma informacija apie tyrimus nejtraukiama.

EIIOS pateikiama 6 straipsnio 3 dalies a—f punktuose nurodyta informacija, jskaitant
pakankama informacija, leidZiancig adresatui nustatyti iSduodanciaja institucijg ir su
ja susisiekti. Su priemone susij¢ butinumo ir proporcingumo pagrindai arba
papildoma informacija apie tyrimus nejtraukiama.

Prireikus EJPOS arba EISOS iSverCiami ] Sajungos oficialigja kalba, kuri yra
priimtina adresatui. Jeigu nenurodyta jokia kalba, EJPOS arba EJSOS iSver¢iamas |
vieng 1§ valstybés narés, kurioje gyvena arba yra jsisteiges teisinis atstovas,
oficialiyjy kalby.

9 straipsnis
EIPOS vykdymas

Gaves EJIPOS, adresatas uztikrina, kad prasomi duomenys biity tiesiogiai perduoti
i8duodanciajai institucijai arba EJPOS nurodytoms teisésaugos institucijoms ne
véliau kaip per 10 dieny nuo EJPOS gavimo, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji
institucija nurodo priezastis, dél kuriy duomenys turi biiti atskleisti anksciau.

Skubiais atvejais adresatas perduoda duomenis be reikalo nedelsdamas ir ne véliau
kaip per 6 valandas nuo EJPOS gavimo.

Jeigu adresatas negali laikytis savo pareigos, nes EJPOS yra neiSsamus, jame yra
aiSkiy klaidy arba nepakankamai informacijos, kad EJPOS bity jvykdytas, jis, be
reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede pateikta forma, informuoja EJPOS
nurodytg iSduodancigja institucijg ir praso paaiSkinimo. Adresatas iSduodanciaja
institucija informuoja, ar jrodymus buvo jmanoma nustatyti ir iSsaugoti, kaip
nurodyta 6 dalyje. ISduodancioji institucija atsakyma pateikia greitai ir ne véliau kaip
per 5 dienas. 1 ir 2 dalyse nustatyti terminai netaikomi tol, kol nepateikiamas
paaiskinimas.

Jeigu adresatas jam nustatytos pareigos negali laikytis dél force majeure arba faktinio
negaléjimo, kuris nepriklauso nuo adresato arba, jeigu skiriasi, paslaugy teikejo, visy
pirma dél to, kad asmuo, kurio duomeny prasoma, néra jy klientas arba duomenys
buvo itrinti pries gaunant EJPOS, adresatas, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas
III priede nustatytg forma, informuoja EJPOS nurodyta iSduodanciaja institucijg ir
paaiskina priezastis. Jeigu atitinkamos salygos yra jvykdytos, iSduodancioji
institucija atSaukia EJPOS.

Adresatas visais atvejais, kai dél kity priezasCiy nepateikia praSomos informacijos,
nepateikia iSsamios informacijos arba nepadaro to per nustatyta terming, be reikalo
nedelsdamas ir ne veéliau kaip per 1 ir 2 dalyse nustatytus terminus bei naudodamas
I priede nustatyta formga, informuoja iSduodanciaja institucijg apie tokiy trikumy
priezastis. ISduodancioji institucija perzitri order] atsizvelgdama ] paslaugy teikéjo
pateikta informacijg ir prireikus nustato paslaugy teikéjui nauja terming duomenims
pateikti.
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Jeigu adresatas mano, jog EJPOS negalima jvykdyti, nes, remiantis tik EJPOS
pateikta informacija, akivaizdu, kad juo paZeidziama Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartija arba kad jis yra akivaizdziai piktnaudziaujamojo pobudzio, adresatas
taip pat nusiuncia III priede nustatyta formg adresato valstybés narés kompetentingai
institucijai. Tokiais atvejais kompetentinga vykdancioji institucija tiesiogiai arba per
Eurojusta ar Europos teisminj tinkla gali prasyti, kad iSduodancioji institucija
pateikty paaiskinimus apie Europos jrodymy pateikimo order;.

Adresatas saugo praSomus duomenis, jeigu jy i§ karto nepateikia, iSskyrus atvejus,
kai, remiantis EIPOS informacija, negalima nustatyti praSomy duomeny. Tokiu
atveju adresatas pagal 3 dalj praso pateikti paaiSkinimy. Saugojimo pareigos
laikomasi iki duomeny pateikimo, nesvarbu, ar tai daroma remiantis patikslintu
Europos jrodymy pateikimo orderiu ir jo sertifikatu, ar kitais kanalais, pvz., teikiant
savitarpio teising pagalbg. Jeigu duomeny pateikti ir saugoti nebereikia,
iSduodancioji institucija ir, kai taikytina pagal 14 straipsnio 8 dali, vykdancioji
institucija, be reikalo nedelsdamos, informuoja adresatg.

10 straipsnis
EISOSvykdymas

Gaves EISOS, adresatas, be reikalo nedelsdamas, iSsaugo praSomus duomenis.
Pareiga saugoti nustoja galioti po 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji
institucija patvirtina, kad pradétas rengti paskesnis praSymas pateikti irodymus.

Jeigu iSduodancioji institucija per 1 dalyje nustatyta terming patvirtina, kad pradétas
rengti paskesnis praSymas pateikti irodymus, adresatas duomenis saugo tiek, kiek
butina tam, kad duomenys bty pateikti jteikus paskesnj prasyma pateikti jrodymus.

Jei jrodymy saugoti nebereikia, i8duodancioji institucija, be reikalo nedelsdama,
informuoja adresatg.

Jeigu adresatas negali laikytis savo pareigos, nes sertifikatas yra neiSsamus, jame yra
aiskiy klaidy arba nepakankamai informacijos, kad EISOSbity ivykdytas, adresatas,
be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede pateikta formg, informuoja EJIOS
nurodyta iSduodancigja institucija ir praso paaiskinimo. ISduodancioji institucija
atsakymg pateikia greitai ir ne véliau kaip per 5 dienas. Adresatas uztikrina, kad biity
gauti reikalingi paaiskinimai ir jvykdyta 1 dalyje jam nustatyta pareiga.

Jeigu adresatas jam nustatytos pareigos negali laikytis dél force majeure arba faktinio
negaléjimo, kuris nepriklauso nuo adresato arba, jeigu skiriasi, paslaugy teikéjo, visy
pirma dél to, kad asmuo, kurio duomeny prasoma, néra jy klientas arba duomenys
buvo iStrinti prie§ gaunant orderj, jis, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III
priede nustatytag forma, susisiekia su E]SOSnurodyta iSduodancigja institucija ir
paaiSkina priezastis. Jeigu Sios salygos yra jvykdytos, iSduodancioji institucija
atSaukia EJSOS.

Adresatas visais atvejais, kai dél kity III priedo formoje iSvardyty priezasciy
neissaugo prasomos informacijos, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede
nustatyta formg, informuoja iSduodanciaja institucija apie tokio informacijos
neissaugojimo priezastis. ISduodancioji institucija perziiiri order] atsizvelgdama |
paslaugy teikéjo pateikta pagrindima.
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11 straipsnis
Konfidencialumas ir informacija apie naudotojg

1. Adresatai ir, jeigu skiriasi, paslaugy teikéjai imasi biitiny priemoniy, kad uztikrinty
EJPOS arba EISOS ir pateikty arba iSsaugoty duomeny konfidencialuma, ir
iSduodanciosios institucijos praSymu susilaiko nuo asmens, kurio duomeny prasoma,
informavimo siekiant nepakenkti atitinkamam baudZiamajam procesui.

2. Jeigu iSduodancioji institucija prasé susilaikyti nuo asmens, kurio duomeny prasoma,
informavimo, iSduodancioji institucija, be reikalo nedelsdama, pateikdama EJPOS
informuoja asmenj, kurio duomeny praSoma, apie duomeny apsauga. Sios
informacijos pateikima galima atidéti tiek, kiek tai biitina ir proporcinga siekiant
iSvengti trukdymo atitinkamam baudziamajam procesui.

3. Informuodama asmenj, iSduodancioji institucija pateikia informacijg apie bet kurias
prieinamas teisiy gynimo priemones, kaip nurodyta 17 straipsnyje.

12 straipsnis
Islaidy kompensavimas

Paslaugy teikéjas gali prasyti, kad iSduodancioji valstybé kompensuoty jo iSlaidas, jei tokia
galimybé, susijusi su panaSiose situacijose iSduodamais vidaus orderiais, numatyta
nacionalinéje iSduodanciosios valstybés teiséje, ir tai padaryty pagal Sias nacionalines
nuostatas.

3 skyrius. Sankcijos ir vykdymas

13 straipsnis
Sankcijos

Nedarydamos poveikio nacionaliniams jstatymams, kuriuose numatytas baudziamyjy sankcijy
skyrimas, valstybés narés nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamos piniginés sankcijos,
skiriamos uz $io reglamento 9, 10 ir 11 straipsniuose nustatyty pareigy pazeidimus, ir imasi
visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty $iy taisykliy jgyvendinima. Sios piniginés sankcijos yra
efektyvios, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai apie
tas taisykles ir priemones ir nedelsdamos ja informuoja apie visus vélesnius joms jtakos
turinius pakeitimus.

14 straipsnis
Vykdymo procediira

l. Jeigu adresatas per nustatyta terming nesilaiko EJPOS arba EISOS ir nenurodo
iSduodanciajai institucijai priimtiny priezasciy, iSduodancioji institucija bet kokiomis
priemonémis, kuriomis galima atgaminti rasytinj jrasg tokiomis sglygomis, kuriomis
vykdancioji institucija gali nustatyti tapatuma, gali perduoti vykdymo valstybés
kompetentingai institucijai Europos jrodymy pateikimo orderj kartu su EJPOS arba
Europos jrodymy saugojimo orderj kartu su E[SOS, taip pat adresato uzpildyta I1I
priede nustatyta formg ir bet kurj kita susijusj dokumenta, siekdama, kad jis bity
jvykdytas. Siuo tikslu i§duodancioji institucija i§ver¢ia orderj, forma ir visus kitus
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pridedamus dokumentus j vieng i$ §ios valstybés narés oficialiyjy kalby ir informuoja
perduodamy dokumenty adresata.

Vykdancioji institucija gauta Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos
jrodymy saugojimo orderj nedelsdama pripaZzjsta be jokiy formalumy pagal 1 dalj ir
imasi orderio vykdymui biitiny priemoniy, iSskyrus atvejus, kai vykdancioji
institucija mano, kad taikomas vienas i§ 4 ar 5 dalyje nustatyty pagrindy arba kad
atitinkamiems duomenims taikoma jos nacionalingje teis¢je nustatyto imuniteto arba
privilegijos apsauga, arba kad informacijos atskleidimas gali daryti poveikj
pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam saugumui ir gynybai. Vykdancioji
institucija nedelsdama ir ne véliau kaip per 5 dienas nuo orderio gavimo priima
sprendima pripazinti orderj.

Jeigu vykdancioji institucija pripazjsta order}, ji oficialiai reikalauja, kad adresatas
laikytysi susijusios pareigos, ir informuoja adresata apie galimybe prieStarauti
vykdymui remiantis 4 ar 5 dalyje iSvardytais pagrindais, taip pat sankcijomis, kurios
taikomos nesilaikymo atveju, ir nustato laikymuisi arba prieStaravimui taikoma
terming.

Adresatas Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymui gali priestarauti tik
remdamasis Siais pagrindais:

(a) i8duodancioji institucija neiSdavé arba nepatvirtino Europos jrodymy pateikimo
orderio, kaip nustatyta 4 straipsnyje;

(b) Europos jrodymy pateikimo orderis iSduotas ne dél 5 straipsnio 4 dalyje
nustatytos nusikalstamos veikos;

(c) adresatas negaléjo laikytis EJPOS d¢l faktinio negaléjimo ar force majeure arba
deél to, kad EIPOS yra akivaizdziy klaidy;

(d) Europos jrodymy pateikimo orderis néra susij¢s su duomenimis, kuriuos
paslaugy teikéjas saugo arba kurie yra saugomi jo vardu EJPOS gavimo metu;

(e) paslauga nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj;

(f) remiantis vien EJPOS pateikta informacija néra aiSku, kad orderis akivaizdziai
pazeidzia Chartijg arba akivaizdziai yra piktnaudZiaujamojo pobiidzio.

Adresatas Europos jrodymy saugojimo orderio vykdymui gali prieStarauti tik
remdamasis Siais pagrindais:

(a) 1iSduodancioji institucija neiSdavé arba nepatvirtino Europos jrodymy
saugojimo orderio, kaip nustatyta 4 straipsnyje;

(b) paslaugy teikéjas negaléjo laikytis EJIOS dél faktinio negaléjimo ar
force majeure arba dél to, kad EISOSyra akivaizdziy klaidy;

(c) Europos jrodymy saugojimo orderis néra susijes su duomenimis, kuriuos
paslaugy teikéjas saugo arba kurie yra saugomi jo vardu EJSOS gavimo metu;

(d) paslauga nepatenka j dabarting reglamento taikymo sritj;

(e) remiantis vien E[SOSpateikta informacija néra aiSku, kad E]SOSakivaizdziai
pazeidzia Chartijg arba akivaizdziai yra piktnaudziaujamojo pobudzio.

Jeigu adresatas prieStarauja, vykdancioji institucija nusprendzia, ar orderj vykdyti

remiantis adresato pateikta informacija ir prireikus — papildoma informacija, gauta i8

iSduodanciosios institucijos pagal 7 dalj.
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10.

Prie$ nuspresdama nepripazinti arba nevykdyti orderio pagal 2 ir 6 dalis, vykdancioji
institucija konsultuojasi su iSduodancigja institucija naudodama bet kokias tinkamas
priemones. Kai tinkama, ji praSo, kad iSduodancioji institucija pateikty papildomos
informacijos. ISduodancioji institucija i bet kokj tokj praSyma atsako per 5 darbo
dienas.

Apie visus sprendimus nedelsiant praneSama iSduodanciajai institucijai ir adresatui
naudojant bet kokias priemones, kuriomis galima atgaminti rasytinj jrasa.

Jeigu vykdancioji institucija gauna duomenis 1§ adresato, ji perduoda juos
iSduodanciajai institucijai per 2 darbo dienas, iSskyrus atvejus, kai atitinkamiems
duomenims galioja pagal jos vidaus teis¢ taikomo imuniteto arba privilegijos
apsauga arba kai tai daro poveikj jos pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam
saugumui ir gynybai. Tokiu atveju ji informuoja iSduodancigja institucijg apie
priezastis, dél kuriy duomenys neperduodami.

Jeigu adresatas nesilaiko pripaZintame orderyje, kurio vykdyma patvirtino
vykdancioji institucija, jam nustatyty pareigy, ta institucija taiko jam piniging
sankcija pagal savo nacionaling teise. D¢l sprendimo paskirti baudg turi biti
prieinamos veiksmingos teisiy gynimo priemongs.

4 skyrius. Teisiy gynimo priemonés

15 straipsnis

Perziiiros procediira, taikoma priestaraujantiems jsipareigojimams, kuriy pagrindg sudaro

pagrindinés teisés arba treciosios Salies pagrindiniai interesai

Jeigu adresatas mano, kad Europos jrodymy pateikimo orderio laikymasis
prieStarauty taikytiniems treciosios Salies jstatymams, kuriais draudZiama atskleisti
atitinkamus duomenis, remdamasis tuo, kad tai yra biitina siekiant apsaugoti
pagrindines atitinkamy asmeny teises arba tre€iosios Salies pagrindinius interesus,
susijusius su nacionaliniu saugumu arba gynyba, jis pagal 9 straipsnio 5 dalyje
nustatyta procediira informuoja iSduodancigja institucija apie Europos jrodymy
pateikimo orderio nevykdymo prieZastis.

Motyvuotame prieStaravime nurodoma visa svarbi informacija apie tre€iosios Salies
teise, jos taikyma nagriné¢jamoje byloje ir prieStaraujancio jsipareigojimo pobiidj. Jo
negalima gristi tuo, kad taikytinoje treCiosios Salies teis¢je néra panaSiy nuostaty,
susijusiy su jrodymy pateikimo orderio iSdavimui taikomomis salygomis,
formalumais ir procediromis, ar vienintele aplinkybe, kad duomenys saugomi
treciojoje Salyje.

[Sduodancioji institucija perzitri Europos jrodymy pateikimo order; remdamasi
motyvuotu priestaravimu. Jeigu iSduodancioji institucija ketina patenkinti Europos
irodymy pateikimo orderi, ji praso, kad jos valstybés narés kompetentingas teismas
atlikty perziiirg. Orderio vykdymas sustabdomas tol, kol bus uzbaigta perziiiros
procediira.

Kompetentingas teismas pirmiausia jvertina, ar yra prieStaravimas, ir tai daro
iSnagrinédamas, ar:

(a) treCiosios Salies teis¢ taikoma atsizvelgiant | konkrecias atitinkamos bylos
aplinkybes ir, jeigu taip,
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(b) ar pagal treCiosios Salies teisg, kai ji taikoma atsizvelgiant j konkrecias
atitinkamos bylos aplinkybes, draudziama atskleisti atitinkamus duomenis.

Atlikdamas §] vertinimg, teismas turéty atsizvelgti j tai, ar pagal treCiosios Salies
teisg, uzuot siekus apsaugoti pagrindines teises arba treciosios Salies pagrindinius
interesus, susijusius su nacionaliniu saugumu arba gynyba, akivaizdziai siekiama
apsaugoti kitus interesus arba ja siekiama apsaugoti neteisétg veiklg nuo teisésaugos
prasymy atliekant baudziamuosius tyrimus.

Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad néra jokio susijusio prieStaravimo, kaip
apibrézta 1 ir 4 dalyse, jis patenkinta orderj. Jeigu kompetentingas teismas nustato,
kad yra prieStaravimas, kaip apibrézta 1 ir 4 dalyse, jis per 15 dieny terming
atsakymui pateikti per nacionaline centring institucijg perduoda visg su byla susijusia
fakting ir teising informacija, jskaitant teismo vertinima, atitinkamos treciosios Salies
centrinéms institucijoms. Treciosios Salies centrinés institucijos pagristu praSymu
terminas gali biiti pratgsiamas 30 dieny.

Jeigu treciosios Salies centring institucija per nustatyta terming kompetentingg teisma
informuoja, kad ji prieStarauja Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymui Sioje
byloje, kompetentingas teismas panaikina orderj ir informuoja iSduodanciaja
institucijg ir adresata. Jeigu per (pratesta) terming negaunama prieStaravimo,
kompetentingas teismas nusiunia priminimg, suteikia treciosios Salies centrinei
institucijai papildomas 5 dienas atsakymui pateikti ir informuoja apie atsakymo
nepateikimo pasekmes. Jeigu per papildomag terming prieStaravimo negaunama,
kompetentingas teismas patenkina orderj.

Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad orderis turi buti patenkintas, jis
informuoja iSduodanciajg institucijg ir adresata, o Sis imasi tolesniy orderio vykdymo
veiksmy.

16 straipsnis

Procediiros perziiira priestaraujanciy jsipareigojimy atveju remiantis kitais pagrindais

Jeigu adresatas mano, kad Europos jrodymy pateikimo orderio laikymasis
priestarauty taikytiniems trecCiosios Salies jstatymams, kuriais draudziama atskleisti
atitinkamus duomenis remiantis kitais nei nurodytieji 15 straipsnyje pagrindais, jis
pagal 9 straipsnio 5 dalyje nustatytg procediirg informuoja iSduodancigja institucijg
apie Europos jrodymy pateikimo orderio nevykdymo priezastis.

Motyvuotame prieStaravime privaloma nurodyti visg svarbig informacijg apie
treciosios Salies teis¢, jos taikyma nagrin¢jamoje byloje ir prieStaraujancio
Jsipareigojimo pobiidj. Jo negalima grijsti tuo, kad taikytinoje treciosios Salies teiséje
néra panasiy nuostaty, susijusiy su jrodymy pateikimo orderio iSdavimui taikomomis
salygomis, formalumais ir procediromis ar vienintele aplinkybe, kad duomenys
saugomi treciojoje Salyje.

ISduodancioji institucija perzitri Europos jrodymy pateikimo orderj remdamasi
motyvuotu prieStaravimu. Jeigu iSduodancioji institucija ketina patenkinti Europos
jrodymy pateikimo orderj, ji praso, kad jos valstybés narés kompetentingas teismas
atlikty perziiirg. Orderio vykdymas sustabdomas tol, kol bus uZbaigta perzitros
procediira.
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Kompetentingas teismas pirmiausia jvertina, ar yra prieStaravimas, ir tai daro
iSnagrinédamas, ar:

(a) treCiosios Salies teis¢ taikoma atsizvelgiant j konkrecias atitinkamos bylos
aplinkybes ir, jeigu taip,

(b) ar pagal treCiosios Salies teis¢, kai ji taikoma atsizvelgiant j konkrecias
atitinkamos bylos aplinkybes, draudziama atskleisti atitinkamus duomenis.

Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad néra jokio susijusio priestaravimo, kaip
apibrézta 1 ir 4 dalyse, jis patenkinta orderj. Jeigu kompetentingas teismas nustato,
kad pagal treciosios $alies teis¢, jeigu ji taikoma konkre¢ioms nagrinéjamos bylos
aplinkybéms, draudziama atskleisti atitinkamus duomenis, jis nustato, ar patenkinti
arba atSaukti orderj, visy pirma atsizvelgdamas j Siuos veiksnius:

(a) atitinkamos treciosios Salies teisés saugomg interesa, jskaitant treciosios Salies
interesg uzkertant kelig duomeny atskleidimui;

(b) baudziamosios bylos, kurioje buvo iSduotas orderis, rySio su kuria nors i$
dviejy jurisdikcijy laipsnj, inter alia atsizvelgdamas j:

asmens ir (arba) aukos (-y), kurios (-iy) duomeny praSoma, vieta, pilietybg ir
gyvenamajg vieta;

vieta, kurioje buvo padaryta atitinkama nusikalstama veika;

(c) rysio tarp atitinkamo paslaugy teikéjo ir treciosios Salies laipsnj; Siomis
aplinkybémis duomeny saugojimo vieta pati savaime néra pakankama
aplinkybé nustatant esminj rysio laipsnj;

(d) tyrimag atliekancios valstybés suinteresuotumg gauti jrodymus remiantis
nusikalstamos veikos rimtumu ir greito jrodymy gavimo svarba;

(e) galimas pasekmes adresatui arba paslaugy teikéjui laikantis Europos jrodymy
pateikimo orderio, jskaitant sankcijas, kurios gali biiti jiems skirtos.

Jeigu kompetentingas teismas nusprendzia panaikinti orderj, jis informuoja
iSduodanciaja institucija ir adresata. Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad
orderis turi buti patenkintas, jis informuoja iSduodanciajg institucijg ir adresata, kuris
imasi tolesniy orderio vykdymo veiksmy.

17 straipsnis
Veiksmingos teisiy gynimo priemonés

[tariamieji ir kaltinamieji, kuriy duomenys buvo gauti iSdavus Europos jrodymy
pateikimo orderj, turi teis¢ ] veiksmingas teisiy gynimo nuo Europos jrodymy
pateikimo orderio priemones, kuriomis gali pasinaudoti baudziamajame procese,
kuriame buvo iSduotas orderis, nedarant poveikio teisiy gynimo priemonéms,
kuriomis galima pasinaudoti pagal Direktyva (ES) 2016/680 ir Reglamentg (ES)
2016/679.

Jeigu asmuo, kurio duomenys buvo gauti, néra jtariamasis ar kaltinamasis
baudziamajame procese, kuriame buvo iSduotas orderis, §is asmuo turi teis¢ |
veiksmingas teisiy gynimo nuo Europos jrodymy pateikimo orderio priemones
i8duodanciojoje valstybéje, nedarant poveikio teisiy gynimo priemonéms, kuriomis
galima pasinaudoti pagal Direktyva (ES) 2016/680 ir Reglamenta (ES) 2016/679.
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3. Tokia teise ] veiksmingg teisiy gynyba naudojamasi iSduodanciosios valstybés teisme
pagal jos nacionaling teise ir ji apima galimybe ginCyti priemonés teisétuma,
iskaitant jos biitinuma ir proporcinguma.

4. Nedarant poveikio 11 straipsniui, iSduodancioji institucija imasi tinkamy priemoniy
sieckdama uztikrinti, kad buty suteikta informacija apie galimybes pasinaudoti
nacionalinéje teis¢je nustatytomis teisiy gynimo priemonémis ir uztikrinti, kad jos
buty veiksmingai jgyvendintos.

5. Tie patys terminai arba kitos sglygos, susijusios su teisiy gynimo priemoniy
panaudojimu panasiose vidaus bylose, taikomos S$iuo atveju ir taip, kad bity
garantuotas veiksmingas S§iy teisiy gynimo priemoniy panaudojimas atitinkamy
asmeny atzvilgiu.

6. Nedarydamos poveikio nacionalinéms procesinéms taisykléms, valstybés narés
uztikrina, kad, iSduodanciojoje valstybéje vykstanc¢iame baudziamajame procese
vertinant jrodymus, gautus pasinaudojus Europos jrodymy pateikimo orderiu, biity
paisoma teisés | gynybg ir buty uztikrintas teisingas bylos nagrinéjimas.

18 straipsnis
Privilegijy ir imunitety uztikrinimas pagal vykdanciosios valstybés teise

Jeigu, remiantis Europos jrodymy pateikimo orderiu, gautiems sandoriy arba turinio
duomenims taikoma adresato valstybés narés teiséje nustatytais imunitetais arba
privilegijomis suteikiama apsauga arba orderis daro poveikj pagrindiniams tos valstybés narés
interesams, susijusiems su nacionaliniu saugumu ir gynyba, iSduodanciosios valstybés
teismas, baudziamojo proceso, kuriame buvo iSduotas orderis, metu vertindamas atitinkamy
jrodymy svarbg ir priimtinuma, uztikrina, kad j Siuos pagrindus buty atsizvelgta taip, tarsi jie
biity nustatyti teismo nacionalingje teis¢je. Teismas gali konsultuotis su atitinkamos valstybés
narés institucijomis, Europos teisminiu tinklu baudziamosiose bylose arba su Eurojustu.

5 skyrius. Baigiamosios nuostatos

19 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip iki [Sio reglamento taikymo data] Komisija parengia iSsamig $io
reglamento i8dirbio, rezultaty ir poveikio stebésenos programg. Stebésenos
programoje nustatomos duomeny ir kity butiny jrodymy rinkimo priemonés ir
periodiskumas. Joje nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés,
kad surinkty ir iSanalizuoty duomenis ir kitus jrodymus.

2. Bet kuriuo atveju valstybés narés reguliariai renka ir kaupia iSsamius i§ atitinkamy
institucijy gaunamus statistinius duomenis. Ankstesniais metais surinkti duomenys
siun¢iami Komisijai kiekvienais metais iki kity mety kovo 31 d. ir juose pateikiama
$1 informacija:

(a) i8duoty EJPOS ir EISOSskaicius pagal prasomy duomeny, paslaugy teikéjy, i
kuriuos kreipiamasi, ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rai§j;

(b) ivykdyty ir nejvykdyty EIPOS skaicius pagal prasomy duomeny, paslaugy
teikéjy, 1 kuriuos kreipiamasi, ir situacijos (skubus atvejis ar ne) risj;
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(c) dél jvykdyty EIPOS — prasomy duomeny gavimo vidutiné trukmé, kuri
skai¢iuojama nuo EJPOS iSdavimo momento iki gavimo momento, pagal
prasomy duomeny, paslaugy teikéjy, i kuriuos kreipiamasi, ir situacijos (skubus
atvejis ar ne) risj;

(d) vykdymui vykdanciajai valstybei perduoty ir gauty Europos jrodymy pateikimo
orderiy skaiCius pagal praSomy duomeny, paslaugy teikéjy, 1 kuriuos
kreipiamasi, ir situacijos (skubus atvejis ar ne) ra§j ir jvykdyty orderiy skaiius;

(e) teisiy gynimo nuo Europos irodymy pateikimo orderiy priemoniy
iSduodanciojoje valstybéje ir vykdanciojoje valstybéje skaicius pagal prasomy
duomeny risj.

20 straipsnis
Sertifikaty ir formy pakeitimai

Komisija pagal 21 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kad pakeisty I, II ir III priedus,
siekdama veiksmingai patenkinti galimg poreikj atlikti patobulinimus, susijusius su EJPOS ir
EISOSformy ir formy, kurios turi biiti naudojamos teikiant informacija apie galimybe vykdyti
EJPOS arba EISOS, turiniu.

21 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

20 straipsnyje nurodyti jgaliojimai suteikiami neribotam laikui nuo /Sio reglamento
taikymo diena] .

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 20 straipsnyje
nurodyty jgaliojimy suteikimg. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
veélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais®’.

Apie priimtg deleguotaj; akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 20 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2
meénesius nuo prane§simo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba Komisijai pranesa,
kad priestaravimy nepareiksS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas 2 ménesiais.
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22 straipsnis
Pranesimai

1. Iki [Sio reglamento taikymo data] kiekviena valstybé naré perduoda Komisijai
informacija apie:

(a) institucijas, kurios pagal savo nacionaling teis¢ turi kompetencija pagal 4
straipsnj iSduoti ir (arba) patvirtinti Europos jrodymy pateikimo orderius ir
Europos jrodymy saugojimo orderius;

(b) wvykdanciagja institucija arba institucijas, kurios turi kompetencija vykdyti
Europos jrodymy pateikimo orderius ir Europos jrodymy saugojimo orderius
kitos valstybés narés vardu;

(c) teismus, turin¢ius kompetencija nagrinéti motyvuotus adresaty prieStaravimus
pagal 15 ir 16 straipsnius.

2. Komisija pagal §j straipsnj gautg informacija skelbia vieSai specialioje svetainéje
arba Tarybos sprendimo 2008/976/TVR>! 9 straipsnyje nurodytoje Europos teisminio
tinklo svetaingje.

23 straipsnis
Rysys su Europos tyrimo orderiais

Valstybiy nariy institucijos gali toliau iSduoti Europos tyrimo orderius pagal Direktyva
2014/41/ES dél jrodymy, kurie taip pat patekty j Sio reglamento taikymo sritj, rinkimo.

24 straipsnis
Vertinimas

Ne véliau kaip iki /5 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzZios] Komisija atlieka reglamento
vertinimg ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sio reglamento veikima,
kurioje taip pat pateikiamas poreikio praplésti jo taikymo sritj vertinimas. Prireikus po
ataskaitos pateikiami pasitilymai dél teiséktiros procediira priimamy akty. Vertinimas turi buti
atliekamas vadovaujantis Komisijos geresnio reglamentavimo gairémis. Valstybés narés teikia
Komisijai informacija, kuri biitina tai ataskaitai parengti.

25 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo /praéjus 6 ménesiams nuo jo jsigaliojimo].

31 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél Europos teisminio tinklo (OL L 348,
2008 12 24, p. 130).
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Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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